For more information on how fo use the phone, please go to www.alcatelonetouch.com and download the complete
user manual. Moreover, on the website, you can also find answers to frequently asked questions, upgrade the software

via Mobile Upgrade, and so much more.
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Nota:

Acesta este un manual de utilizare comun pentru modelele ONETOUCH

6037K/ONETOUCH 6037Y.
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Acest produs respectd limitele SAR nationale
aplicabile de 2,0W/kg. Valorile specifice SAR maxime
s pot fi gasite la pagina 8 a acestui ghid de utilizare.

Cand tineti produsul sau il utilizati la nivelul corpului,
folositi un accesoriu aprobat, precum un toc, sau
mentineti-l la o distanta de 10 mm de corp pentru
www.sar-tick.com 3 asigura respectarea cerintelor de expunere la
frecventele radio. Retineti faptul ca telefonul poate
emite unde radio chiar daca nu efectuati un apel

telefonic.

Siguranta si utilizare .......cccccveeeeees

Va recomandam sé cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza telefonul.
Fabricantul nu-si asuma nicio raspundere pentru pagubele care pot rezulta ca
consecintd a utilizarii necorespunzatoare sau contrare prezentelor instructiuni.

» SIGURANTA TRAFICULUI:

Ca urmare a studiilor care arata ca utilizarea unui telefon mobil in timpul conducerii
unui vehicul constituie un risc real, chiar cand se utilizeaza un set pentru maini-
libere (sistem pentru autovehicul, cdsti etc.), conducatorii sunt rugati sa se abtina
de la utilizarea telefonului mobil cadnd vehiculul nu este parcat.

Cand conduceti, nu utilizati telefonul si castile pentru a asculta muzica sau emisiuni
radio. Utilizarea castilor radio poate fi periculoasa si interzisa in anumite zone.
Cand este pornit, telefonul dvs. emite unde electromagnetice care pot interfera
cu sistemele electronice ale vehiculului ca sistemul anti-blocare la franare ABS sau
airbag-uri. Pentru a va asigura ca nu este nicio problema:

-nu asezati telefonul pe bord sau intr-o zona de deschidere a airbag-ului,

-verificati la concesionarul auto sau la constructorul autovehiculului dvs. daca
bordul este ecranat corespunzator fatd de energia RF a telefonului mobil.

- CONDITII DE UTILIZARE:

Este bine sa inchideti telefonul din cand in cand pentru a-i optimiza performantele.
Inchideti telefonul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

Inchideti telefonul cand va aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia
zonelor special destinate. Ca si alte tipuri de echipament utilizate in mod obisnuit,
telefoanele mobile pot interfera cu alte dispozitive electrice si electronice, sau
echipamente care utilizeaza frecvente radio.

nchideti telefonul cand va aflati in apropierea surselor de gaze sau lichide
inflamabile. Respectati cu strictete toate semnele si instructiunile afisate in
depozitele de combustibil, benzindrii sau uzine chimice, sau in orice zone cu
atmosferd potential exploziva.

Cand telefonul este pornit, trebuie tinut la cel putin 15 ¢cm de orice dispozitiv
medical precum stimulatoare cardiace, aparate auditive, pompe de insulina etc.
in special cand utilizati telefonul, trebuie s&-I tineti la urechea din partea opusa
dispozitivului respectiv, dacd aveti vreunul.

Pentru a preveni problemele de auz, preluati convorbirea inainte de a aduce
telefonul la ureche. De asemenea tineti receptorul departe de ureche cand il utilizati
in modul “maini-libere” deoarece volumul amplificat poate cauza deteriordri ale
auzului.



Nu lasati copiii sa utilizeze telefonul si/sau sa se joace cu telefonul si accesoriile fara

a fi supravegheati.

Va rugam sa retineti ca telefonul este un dispozitiv format dintr-un singur corp.

Capacul din spate si bateria nu sunt detasabile. Nu incercati sa dezasamblati

telefonul. Garantia nu mai este valabila in cazul in care dezasamblati telefonul.

Totodata, dezasamblarea telefonului poate duce la deteriorarea bateriei si poate

cauza scurgerea de substante care ar putea genera reactii alergice.

Intotdeauna manipulati telefonul cu grija si pastrati-l intr-un loc curat si ferit de praf.

Nu permiteti expunerea telefonului la conditii meteo sau de mediu adverse

(umezeald, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc). Domeniul de

temperatura recomandat de fabricant este -10°C pana la +55°C.

La peste 55°C lizibilitatea ecranului telefonului poate fi afectata, dar aceasta

problema este temporara si nu este grava.

Numerele de apel de urgenta pot sa nu fie accesibile in toate retelele celulare.

Niciodata nu trebuie sa va bazati pe telefonul dvs. pentru apelurile de urgenta.

Nu deschideti, demontati sau incercati sa reparati singur telefonul mobil.

Nu lasati sé cadd, nu aruncati si nu indoiti telefonul mobil.

Pentru a evita orice fel de accident, nu utilizati telefonul daca ecranul din sticla este

deteriorat, crapat sau spart.

Nu il vopsiti.

Folositi numai baterii, incarcatoare si accesorii care sunt recomandate de TCT

Mobile Limited si filialele sale si care sunt compatibile cu modelul telefonului dvs.

mobil. TCT Mobile Limited si filialele sale nu isi asuma nicio responsabilitate pentru

pagubele cauzate de utilizarea altor incarcatoare sau baterii.

Nu uitati sa faceti copii de rezerva sau sa pastrati o inregistrare scrisa a tuturor

informatiilor importante stocate in telefonul dvs.

Unele persoane pot suferi atacuri epileptice sau amnezii in urma expunerii la lumini

intermitente, sau de la jocurile video. Aceste atacuri sau amnezii pot sa apara chiar

dacéd o persoana nu a mai avut atacuri sau amnezii anterioare. Daca ati mai avut

atacuri sau amnezii, sau daca aveti asemenea antecedente in familie, vd rugam

sa consultati doctorul inainte de a juca jocuri video pe telefon sau de activarea

luminilor intermitente pe telefonul dvs.

Parintii trebuie sa monitorizeze utilizarea de catre copiii lor a jocurilor video sau a

altor caracteristici care includ lumini intermitente de pe telefon. Toate persoanele

trebuie sa intrerupd utilizarea si sa consulte un doctor daca apare oricare din

simptomele urmatoare: convulsii, zbateri ale ochilor sau muschilor, pierderea

cunostintei, miscari involuntare sau dezorientare. Pentru a limita probabilitatea

acestor simptome, vd rugam sa luati urmatoarele masuri de precautie:

- Nu va jucati si nu utilizati lumini intermitente dacé sunteti obosit sau trebuie sa
dormiti.

- Luati o pauza de minim 15 minute la fiecare ora.

- Jucati-va intr-o camerd in care toate luminile sunt aprinse.

- Jucati la cea mai mare distanta posibila fata de ecran.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele vd obosesc sau va dor in timpul jocului,
opriti-va si odihniti-va cateva ore inainte de a va juca din nou.

- Dacé mainile, incheieturile sau bratele continua s va doard in timpul jocului sau
dupd, intrerupeti jocul si luati legatura cu un medic.

Cand jucati jocuri pe telefon, puteti avea ocazional probleme de disconfort al

mainilor, bratelor, umerilor, gatului sau altor parti ale corpului. Urmati instructiunile

pentru a evita probleme ca tendinitele, sindromul tunelului carpian, sau alte

tulburdri musculare sau osoase.

PROTEJATI-VA AUZUL

Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului, nu ascultati
la volum ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de
atentie cand tineti dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul
functioneaza.

« INTIMITATE:

Va rugam sa tineti seama ca trebuie sa respectati legile si regulamentele in vigoare
in jurisdictia dvs. sau altele in care urmeaza sa folositi telefonul mobil, referitor la
fotografierea si inregistrarea sunetului cu telefonul mobil. In conformitate cu aceste
legi si regulamente, poate fi strict interzis sa faceti fotografii si/sau sa inregistrati
vocile altor persoane sau oricare din atributele personale ale acestora, si sa le
multiplicati si distribuiti, intrucat acestea pot fi considerate atentate la intimitate.
Este numai responsabilitatea utilizatorului sa se asigure daca trebuie obtinuta o
autorizatie prealabila, daca este necesar, pentru a inregistra conversatii private sau
confidentiale sau de a face fotografii altei persoane; fabricantul, distribuitorul sau
vanzatorul telefonului mobil (inclusiv operatorul) nu isi asuma nicio responsabilitate
legata de utilizarea necorespunzatoare a telefonului mobil.

- BATERIA:

Va rugam sa retineti ca telefonul este un dispozitiv format dintr-un singur corp;
capacul din spate si bateria

nu sunt detasabile. Respectati urmatoarele masuri de precautie:

- nu incercati sa deschideti capacul din spate;

- nu incercati sa scoateti, inlocuiti sau deschideti bateria;

- nu perforati capacul din spate al telefonului dumneavoastra;

-Nu ardeti si nu aruncati telefonul dvs. impreuna cu deseurile menajere si nu-l
pastrati la temperaturi de peste 60°C.



Telefonul si bateria ca dispozitiv format dintr-un singur corp trebuie eliminate in
conformitate
cu reglementarile de mediu aplicabile la nivel local.
Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile sale semnifica faptul
ca aceste produse trebuie depuse la punctele de colectare la sfarsitul
duratei lor de viata:
- Centrele municipale de colectare a deseurilor cu containere speciale
pentru aceste tipuri de echipament
- Containere de colectare la punctele de vanzare.
Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul inconjurator,
astfel incat componentele lor sa poata fi reutilizate.
In tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.
Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de colectare.
In afara jurisdictiei Uniunii Europene:
Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in containere
obisnuite daca in regiunea dvs. exista instalatii de colectare si reciclare potrivite;
trebuie duse la punctele de colectare pentru a fi reciclate.
ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP
INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

- INCARCATOARELE

Incarcitoarele alimentate de la retea vor functiona in domeniul de temperatura
intre: 0°C si 40°C.

Incércatoarele destinate telefonului dvs. mobil corespund standardului pentru
utilizarea echipamentelor de tehnologia informatiei si de birotica. De asemenea,
acestea sunt in conformitate cu Directiva 2009/125/CE privind proiectarea
ecologica. Datorita specificatiilor electrice aplicabile, un incarcator achizitionat
ntr-o jurisdictie poate sa nu functioneze in alta jurisdictie. Acestea trebuie utilizate
numai in acest scop.

- UNDELE RADIO:

Dovada conformitatii cu standardele internationale (ICNIRP) sau cu Directiva
Europeana 1999/5/EC (R&TTE) este necesara pentru toate modelele de telefoane
mobile inainte ca acestea sa fie scoase pe piata. Protectia sanatatii si siguranta
pentru utilizator si alte persoane este o cerinta esentiald a acestor standarde sau
a acestei directive.

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DIRECTIVELE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA
LA UNDELE RADIO.

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. El este conceput sé nu
depaseasca limitele de expunere la undele radio (cdmpuri electromagnetice ale
frecventelor radio) recomandate de directivele internationale. Directivele au fost
dezvoltate de o organizatie stiintificd independentd (ICNIRP) si includ o marja
de sigurantd substantiald conceputd sa asigure siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si stare de sanatate.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masura
cunoscuta drept rata de absorbtie specificd sau SAR. Limita SAR pentru dispozitive
mobile este de 2 W/kg.

Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard, dispozitivul
emitand la cel mai inalt nivel certificat de putere pe toate benzile de frecventa
testate. Cele mai ridicate valori ale SAR admise prin directivele ICNIRP pentru acest
model de dispozitiv sunt:

6037K:
Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost
inregistrat.
SAR la nivelul capului UMTS2100+Bluetooth+Wi-Fi 0.38 W/kg

SAR la nivelul corpului

UMTS2100 + Bluetooth + Wi-Fi | 0.95 W/kg

6037Y:
Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost
inregistrat.
SAR la nivelul capului Wi-Fi 802.11b+Bluetooth 0.33 W/kg

SAR la nivelul corpului UMTS2100 + Bluetooth + Wi-Fi 0.71 W/kg

In timpul utilizarii, valorile reale ale SAR pentru acest dispozitiv sunt in general
cu mult inferioare valorilor enuntate mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului
ca puterea de functionare a dispozitivului dvs. mobil scade automat cand pentru
un anumit apel nu este necesara puterea completd, din motive de eficientd a
sistemului si pentru a minimiza interferenta in retea. Cu cat puterea de iesire a
dispozitivului este mai micd, cu atat mai mica va fi valoarea SAR.

Au fost efectuate teste privind valoarea SAR de la nivelul corpului la o distantd de
separare de * mm. Pentru a respecta directivele privind expunerea la frecventele
radio in timpul functiondrii la nivelul corpului, dispozitivul trebuie pozitionat la
minim aceasta distanta fata de corp.



In cazul in care nu utilizati un accesoriu aprobat, asigurati-vé ci produsul pe care
il utilizati nu contine metale si pozitioneaza telefonul la distanta indicata fata de
corpul dvs.

Organizatii precum Organizatia Mondiald a Sanatatii si Agentia Americana pentru
Alimente si Medicamente au afirmat c3, in cazul in care oamenii sunt ingrijorati si
doresc sa-si reduca gradul de expunere, pot sa utilizeze un dispozitiv maini-libere,
pentru a tine telefonul departe de cap si de corp in timpul convorbirilor sau sa
reduca timpul petrecut la telefon.

Pentru informatii suplimentare, accesati site-ul web www.alcatelonetouch.com.
Informatii suplimentare despre campurile electromagnetice si sanatatea publica
sunt disponibile la adresa: http://www.who.int/peh-emf.

Telefonul dvs. este echipat cu o antend incorporata. Pentru functionare optima,
trebuie sa evitati atingerea sau degradarea sa.

Cum dispozitivele mobile oferd o gama de functii, acestea pot fi utilizate in alte
pozitii decat la ureche. In aceste circumstante dispozitivul va fi compatibil cu
directivele cand este utilizat cu casti sau cablu de date USB. Daca utilizati alte
accesorii, asigurati-va ca produsul utilizat nu contine metale si cd pozitioneaza
telefonul la cel putin 10 mm fatd de corp.

- Informatii de reglementare
Urmatoarele aprobari si prevederi se aplica in anumite regiuni, dupa cum se
mentioneazd.

6037K: TCTMobile

TCT Mobile Europe SAS
5 Avenue des Champs Pierreux,
Immeuble Le mmue 92000 Nanterre, France (Franta)
433146 526100
Declaratie de conformitate CE
Produs: telefon mobil cu doua benzi HSDPAHSUPA/UMTS, respectiv patru benzi GSM, cu tehnologie Bluetooth,
Wi-Fi i radio FM

Identificarea produsului:
6037K tip EOS 3G

Noi, TCT Mobile Europe SAS
55, avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre
France (Franta)
Declaram pe propria raspundere & produsul estein
aplicabile ale Directivei 1999/5CE i ca toate seiile de teste radio esentiale au fost efoctuate, Procedura
de evaluare a conformitai: anexa IV a directivei

Standarde aplicate:
- Atticolul 3.1.a (protejarea sanatatii si sigurantei tilizatorului)
- EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
- EN 50332-1 (2000, EN 50332-2 (2003)
- EN 62209-1(2006)
- EN 62209-2 (2010)
N 50360: 2001/A1:2012, rewmandzrea Consiliului 1999/519/CE (iulie 99)
- Atticolul 3 b carinlo referitoare la protectie cu privire la compatibilitatea electromagnetic)
301489-1 v.1 92(201149) EN 301 489-3v.1.4.1 (2002-08), EN 3014807 4131
(2005-11) EN 301 489-17 v.2.2.1 (2012-09), EN 301 489-24 V1.5.1 (2010-10), EN 55013:2001 +A1:2003
+ A2:2006, EN 55020:2007+ A11:2011
- Adticolul 3.2 (Utilizarea eficienta a spectrului, pentru a evita interferentele daunatoare)
N 301 511v.9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1v.5.2.1 (2011-05), EN 301 908-2v.5.2.1 (2011-
"07), EN 300 328 v1.8.1 (2012-06), EN 300 440-1 v1.6.1 (2010.08), EN 300 4402
v1 4 12010-08), EN 302 291-1 v1.1.1(2005.07), EN 302 291-2 v1.1.1(2005.07)
Acest pr si cerintelor aplicabi
Zreciva 201 TesED (RoHS - reslncvonarea uunzam ‘anumitor substante periculoase)

. capta o 23091

istez

0038 222 01

Acest produs se poate conecta la un incarcator standard pentru telefoane mobile care se conformeaza
standardelor de mai jos:
- EN301 489-34 v1.3.1 (2012-05)

R - EN 626842010

incarcatoarele livrate impreuna cu acest produs sunt, de asemenea, conforme cu cerintele aplicabile ale

Directivei 2009/125/CE (produse cu impact energetic)

Conformitatea acestui produs a fost verificata e catre urmitorul Organism notificat, pe baza directivei
1999/5/CE.

American Certification Body, Inc.

Suite C110, Whittier Avenue 6731, 22101 McLean, Virginia, United States (SUA)

Numar de identificare: 1588 c € I 588

Data:2014-12-30 TCTMW,,
Semnétura mm%, Eu,-‘,‘,°
Chistophe Ben) o L8 Capyyer SAS
TCT Mobile Europe SAS / Director generakad) e ;-p. Py
440, o;";‘;‘gs

Ter.

TCT Mobile Europe SAS - Sediu social: 55 Avenue des Champs Pierreux, Immeuble Le Capitole 92000 Nanterre France (Franfa)
Soceatepe acjun smpificata, o captal de 2031072 uro - rumie e Imegsirare I Reginl Comeru 5 a Socetior
Nanterre B 440 038 222 - Numr Siet 440 038 222 000 38 APE 465
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6037Y:

- g
1C Tmobile

TCT Mobile Europe SAS
55 Avenue des Champs Pierreux,
mmeble Le Capiole 92000 Nantete, France (Franta}
433146 526100
Declaratie de conformitate CE
Produs: telefon mobil cu doua benzi HSDPAHSUPA/UMTS, respectiv patru benzi GSM, cu tehnologie Bluetooth,
Wi-Fi si radio FM

Identificarea produsului:
6037Y tip EOS 3G

Noi, TCT Mobile Europe SAS

55, avenue des Champs Pierreux

92000 Nanterre

France (Franta)
Declarm pe propria raspundere c& produsul susmentionat este in conformitate cu cerintele esentiale
aplicabile ale Directivei 1999/5/CE si c toate seriile de teste radio esentiale au fost efectuate. Procedura
de evaluare a conformitatii: anexa IV a directivei

Standarde aplicate:
- Atticolul 3.1.a (protejarea sanatatii i sigurante utilzatorului)
60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
- EN 50332-1 (2000), EN 50332-2 (2003)
- EN 62209-1 (2006)
- EN 62209-2 (2010)
- EN 50360: 2001/A1:2012, recomandarea Consiliului 1999/519/CE (iulie 99)
- Articolul 3.1.b (cerinte referitoare la protectie cu privire la compatibilitatea electromagnetics)
EN 301 489-1v.1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 v.1.4.1 (2002-08), EN 301 489-7 v.1.3.1
(2005-11), EN 301489-17 v.2.2.1 (2012-09), EN 301 489-24 V1 5.1 (2010-10), EN 55013:2001 +A1:2003
+A2:2006, EN 55020:2007+ A11:2011
- Articolul 3.2 (Utilizarea eficientd a spectrului, pentru a evita interferentele daunztoare)
1511v.9.02 (2003-03), EN 301 908-1v.5.2.1(2011-05), EN 301 908-2v.5.2.1 (2011
07), EN 300 328 v.1.8.1 (2012-06), EN 300 440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300 440-2
v1.4.1(2010-08), EN 302 291-1 v1.1.1(2005-07), EN 302 291-2 v1.1.1(2005-07)
Acest produs se conformeaza i cerintelor aplicabile ale urmatoarelor directive:
- directiva 2011/65/EU (RoHS - restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase)

iss2z

i)
200

Acest produs se poate conecta la un incarcator standard pentru telefoane mobile care se conformeaza
standardelor de mai jos:
EN301 489-34 v1.3.1 (2012-05)
84:2010
Incércatoarele livrate impreund cu acest produs sunt, de asemenea, conforme cu cerintele aplicabile ale
Directivei 2009/125/CE (produse cu impact energetic)
Conformitatea acestui produs a fost verificatd de cétre urmétorul Organism notificat, pe baza directivei
1999/5/CE.
American Certfication Body, Inc.
Suite C110, Whittier Avenue 6731, 22101 McLean, Virginia, United States (SUA)
Numr de identificare: 1588 c E I 5 88
Data:2014-12-30 Tch

Semnétura Eur,
Christophe Bena)gVEn e“%ts cazf"’ Sas

TCT Mobille Europe SAS / Director generaka o
‘ ,Wm, o

L

o1

TCT Mobile Europe SAS - Sediu social: 55 Avenue des Champs Pierreux, Immeuble Le Capitole 92000 Nanterre France (Franta)
Societate pe actiuni smpliicatd, cu capital de 23.031.072 euro - numér de inregistrare in Registrul Comertului i al Societafior
Nanterre B 440 038 222 - Numér Siret 440 038 222 000 38 APE 46522
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- LICENTE

icro
miges

o

Logoul microSD este marca inregistrata.

Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor mdrci de catre TCT Mobile Limited
si filialele sale se face pe baza unei licente. Alte marci comerciale
si denumiri inregistrate apartin firmelor respective.

ALCATEL ONETOUCH 6037K/6037Y
Bluetooth Declaration ID BO21405
Logoul Wi-Fi este o marca de certificare din partea Wi-Fi Alliance.

Google, logoul Google, Android, logoul Android, Google Search
™ Google Maps™, Gmail ™ YouTube, Google Play Store, Google
Latitude ™ si Hangouts ™ sunt marci comerciale ale Google Inc.

Robotul Android este reprodus sau modificat din munca creata si distribuitd de
catre Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi in Creative Commons
3.0 - Licenta de Atribuire (textul se va afisa daca atingeti si ineti apasat Informatii
legale Google in Setari/Despre telefon/Informatii legale) .

Ati cumparat un produs care utilizeaza programele open source (http://opensource.
org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd in codul de obiect si alte programe
open source licentiate conform Licentei Publice Generale GNU si licentei Apache.
La cerere, va vom furniza o copie completd a codurilor sursa corespunzatoare in
cursul unei perioade de trei ani de la distribuirea produsului de catre TCT.

Puteti descdrca codurile sursa de pe pagina web http://sourceforge.net/projects/
alcatel/files/. Furnizarea codurilor sursd este gratuitd, de pe internet.

M Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila in orice tara.
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Informatii generale .......ccceeeeeecceeee

- Adresa de internet: www.alcatelonetouch.com

- Numar de asistenta telefonica: consultati brosura ,Servicii mobile
TCT” sau accesati site-ul nostru web.

- Adresa: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Pe site-ul nostru web, veti gdsi sectiunea FAQ (intrebari frecvente). Ne puteti

contacta de asemenea prin e-mail pentru orice eventuale intrebari.

O versiune electronicd a acestui ghid de utilizare este disponibilda in

engleza si alte limbi in functie de disponibilitatea pe serverul nostru:

www.alcatelonetouch.com

Telefonul dvs. este un aparat de emisie-receptie care functioneaza in reteaua GSM,

in banda cvadrupld, la 850/900/1800/1900 MHz sau UMTS, in bandd dubld, la

900/2100 MHz.

C€1588

Acest echipament este compatibil cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/EC. Copia completd a declaratiei de conformitate
pentru telefonul dvs. poate fi obtinutd de pe site-ul nostru web - www.alcatel-
mobilephones.com.

Protectie impotriva furtului ™

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (humar de serie al telefonului) indicat pe
eticheta de pe ambalaj si in memoria aparatului. Va recomandam sa notati numarul
prima data cand utilizati telefonul prin introducerea secventei * # 0 6 # si sa-l
pastrati intr-un loc sigur. Este posibil sa va fie cerut de catre politie sau operatorul
dvs. daca telefonul va este furat. Acest numar permite blocarea telefonului dvs.
mobil impiedicand utilizarea sa de catre alte persoane, chiar cu o carteld SIM
diferita.

M Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.
13

Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferenta intre descrierea din manualul de utilizare si functionarea
telefonului, in functie de editia software-ului de pe telefonul dvs. sau servicii
specifice operatorului.

TCT Mobile nu va fi facuta responsabila pentru aceste diferente, daca ele exista, si
nici pentru potentialele consecinte ale acestora, responsabilitatea pentru acestea
fiind purtata exclusiv de operator. Acest receptor poate contine materiale, inclusiv
aplicatii si software in forma executabild sau cu cod sursg, furnizat de terti pentru
includerea in acest receptor (,materiale furnizate de terti”). Toate materialele
furnizate de terti din acest receptor sunt furnizate ,ca atare’, fara garantie de
niciun tip, expresa sau tacita, inclusiv garantiile tacite de vandabilitate, adecvare
unui anumit scop sau utilizare/aplicatie de cdtre tert, interoperabilitate cu alte
materiale sau aplicatii ale cumpardtorului si neincalcare a drepturilor de proprietate
intelectuald. Cumparatorul intelege cd TCT Mobile respecta toate obligatiile
legate de calitate care fi revin in calitate de producator de dispozitive mobile si
receptoare, respectand drepturile de proprietate intelectuala. TCT Mobile nu va fi
responsabild pentru incapacitatea sau defectiunile materialelor furnizate de terti in
functionarea pe acest receptor sau in interactiunea cu oricare alte dispozitive ale
cumpératorului. In limita maxima permisa de lege, TCT Mobile nu isi asuma nicio
raspundere pentru pagubele, cererile, procesele sau actiunile si in mod particular -
dar féra a se limita la - actiunile juridice civile, sub orice teorie privind rdaspunderea,
care ar putea apdrea din utilizarea, prin orice mijloace, sau incercarea de utilizare
a acestor materiale furnizate de terti. In plus, aceste materiale furnizate de terti,
oferite in mod gratuit de TCT Mobile pot sa faca obiectul unor actualizari platite;
TCT Mobile nu isi asuma raspunderea cu privire la aceste costuri suplimentare,
care vor reveni exclusiv cumpardtorului. Disponibilitatea aplicatiilor poate varia
in functie de tara si de operatorii din zona in care este utilizat aparatul; sub nicio
forma lista posibilelor aplicatii si software-uri furnizate impreuna cu aparatul nu
trebuie considerata drept obligatie din partea TCT Mobile; aceasta va ramane cu
scop pur informativ pentru cumparator. De aceea, TCT Mobile nu va putea fi facut
responsabil pentru indisponibilitatea uneia sau mai multor aplicatii solicitate de
cumpdrator, deoarece disponibilitatea acestora depinde de tara si de operatorul din
zona in care se afla cumparatorul. TCT Mobile isi rezerva dreptul de a adauga sau
elimina din aparatele sale materialele furnizate de terti, in orice moment si fara aviz
prealabil; sub nicio forma TCT Mobile nu va fi facut responsabil de catre cumparator
pentru consecintele pe care aceastd eliminare le poate avea asupra cumparatorului
cu privire la utilizarea sau incercarea de utilizare a acestor aplicatii si a materialelor
furnizate de terti.
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I Telefonul dvs. mobil................

Volum sus
1.1  Taste si conectori ALCATEL Volum jos

onetouch

| E— O NE—| Tasta de pornire/oprire
Conector casti
Aparat foto fata
r o CB o
C€1588%
Ecran tactil == Tasta Meniu

- Atingeti-o pentru a accesa setdrile.

- Atingere lunga: atingeti lung pentru a deschide o lista cu
miniaturi de imagini ale aplicatiilor pe care le-ati utilizat
recent.

© 5 TastaAcasa
. - Din orice aplicatie sau ecran, apasati tasta pentru a reveni la
Tasta Inapoi — Tasta meniu ecranul principal.

=
Q
wv
@
Q
>
n
Q
wv
Qe
Lf

Tasta inapoi

- Apasati-o pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a
inchide o caseta de dialog, un meniu de optiuni, panoul de
notificari etc.

Conector micro-
UsB

Aceste taste sunt vizibile cadnd se aprinde ecranul.
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Tasta de pornire/oprire 1.2 No;iuni introductive

- Apasare: blocati ecranul/aprindeti ecranul 1.2.1 Configurarea

- Apdsare lunga: porniti telefonul sau afisati un meniu pop-up Introducerea si scoaterea cartelei SIM

cu optiuni suplimentare, cum ar fi Repornire, Mod avion etc. Trebuie sa introduceti cartela SIM pentru a putea efectua apeluri. Opriti

- Apasati lung tastele Pornire/oprire si Volum jos pentru a telefonul inainte de a introduce sau scoate cartela SIM.
realiza o captura de ecran.

SIM 1, model 6037K:

- Apasati pentru a anula volumul soneriei cand primiti un apel.

Tastele de volum

- In modul de apelare, regleazi volumul telefonului sau al
castilor.

- In modurile Muzicd/Video/Streaming, regleazd volumul
aplicatiilor multimedia.

- Anuleaza soneria unui apel primit.

- Apdsati pentru a aprinde ecranul cand acesta se stinge in
timpul unui apel.

Inainte de a instala sau a scoate cartela SIM, deschideti capacul locasului
cartelei SIM, apoi inchideti-l dupa ce cartela SIM este bine fixata in locas.
Tnainte de a introduce/scoate cartela SIM, trebuie s& va asigurati ca
telefonul este oprit, pentru a preveni deteriorarea acestuia.
Telefonul dvs. poate fi utilizatda numai o cartela micro-SIM. Nu
incercati sa introduceti alt tip de cartele SIM, cum ar fi cartele mini
si nano, deoarece acestea ar putea cauza deteriorarea telefonului.
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Instalarea si scoaterea cartelei microSD

6037Y:

Tnainte de a instala sau a scoate cartela microSD, deschideti capacul
locasului cartelei microSD, apoi inchideti-l dupa ce cartela microSD este
bine fixata in locas.

incarcarea bateriei

Conectati incarcatorul bateriei la telefon si la priza de curent.

- Asigurati-vd ca bateria este introdusa corect inainte de a conecta
incarcatorul.

- Cand utilizati telefonul pentru prima oara, incarcati complet bateria
(aproximativ 5 ore).

Va recomanddm sa incarcati complet bateria (I[@)). Nivelul de incdrcare a
bateriei este indicat de procentajul de pe ecran in timp ce telefonul este
oprit. Procentajul creste pe masura ce telefonul se incarca.

) Bara de stare a incarcarii nu se va derula daca bateria este foarte

@ descdrcata. Pentru a reduce consumul de curent si risipa de energie,
cand bateria este incarcata complet, deconectati incarcatorul de la
priza, opriti dispozitivul Wi-Fi, GPS, Bluetooth sau aplicatiile care
ruleaza in fundal cand acestea nu sunt utilizate, reduceti timpul de
iluminare fundal etc.
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1.2.2 Pornirea telefonului

Apdsati lung tasta Pornire/oprire pana cand telefonul porneste,
deblocati telefonul (prin glisare, PIN, parola, model, deblocare faciald sau
deblocare vocald), daca este necesar, si confirmati. Se va afisa ecranul
principal.

Daca nu stiti codul PIN sau daca I-ati uitat, contactati operatorul de retea.
Nu lasati codul PINlanga telefon. Stocati aceasta informatie intr-un loc
sigur cand nu o utilizati.

Prima configurare a telefonului

Cand porniti telefonul pentru prima oard, este recomandat sa setati
urmatoarele optiuni:

- Atingeti optiunea Incepeti.., apoi selectati limba pe care doriti si o
utilizati pe telefon.

- Dispozitivul va cauta singur serviciul. Procesul de activare va dura cateva
minute.

- Selectati tastatura de introducere, apoi atingeti Inainte.

- Setati data si fusul orar sau alegeti optiunea Fus orar automat, apoi
atingeti Inainte.

- Selectati cartela SIM pe care doriti sa o utilizati, apoi atingeti Inainte.

Configurati contul Google, atingdnd optiunea Configurati acum.
Dacd aveti un cont Google, atingeti Conectare, apoi introduceti numele
de utilizator si parola. Dacd uitati parola, puteti merge la adresa http://
www.google.com/ pentru a o recupera. Atingeti Inainte pentru a trece
la pasul urmator.

- Atingeti Inainte. Va aparea ecranul Configurare terminata, apoi atingeti
Finalizati pentru a confirma.

Cand telefonul este pornit, il puteti conecta la o retea Wi-Fi, chiar daca nu
este introdusa o carteld SIM (consultati sectiunea,6.1.2 Wi-Fi"), pentru a
va conecta la contul Google si pentru a utiliza unele functii.
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1.2.3 Oprirea telefonului
Apasati lung tasta Pornire/oprire pana cand apare meniul pop-up, apoi
selectati Oprire pentru a confirma.

1.3 Ecranul principal

Puteti aduce toate elementele (aplicatii, comenzi rapide, dosare si
widget-uri) care va plac si pe care le utilizati cel mai frecvent in ecranul
principal, pentru a avea acces rapid la ele. Atingeti tasta Acasa pentru a
comuta pe ecranul principal.

Bara de stare
- Indicatori de stare/notificare.

Adzugatiun loc

Aplicatii favorite din tava

- Atingeti pentru accesarea aplicatiei.

- Atingeti lung pentru mutarea sau modificarea
aplicatiilor.

Fila Aplicatie

- Atingeti pentru a deschide meniul principal.

Ecranul principal este furnizat intr-un format extins pentru a permite mai
mult spatiu pentru addugarea de aplicatii, comenzi rapide etc. Glisati
ecranul principal orizontal spre stanga si dreapta pentru a obtine o
afisare completa a ecranului principal. Linia alba scurta din partea de jos
a ecranului indica ecranul pe care il vizualizati.
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1.3.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere
Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Atingere lunga %

Atingeti lung ecranul principal pentru a accesa optiunile disponibile
pentru setarea imaginii de fundal.

Tragere %

Puneti degetul pe un element pentru a-l trage in alt loc.

Glisare/Tragere %

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos aplicatiile, imaginile si
paginile web etc. dupa cum doriti.

Tragere rapida

Similara cu tragerea, tragerea rapida provoaca o miscare mai rapida.

Ciupire/intindere

Asezati degetele unei maini pe suprafata ecranului si departati-le sau
apropiati-le pentru a mari sau micsora ecranul.

intoarcere

Modificati automat orientarea ecranului din portret in vedere intorcand
telefonul in lateral pentru o mai buna vizualizare.
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1.3.2 Gesturi
Puteti accesa sectiunea Setari\Gesturi pentru a activa functiile urmatoare:

- Cand telefonul este in modul de repaus: daca nu este setat niciun mod
de blocare a ecranului, atingeti de doud ori pentru a accesa ecranul
principal. Dacd este setat un mod de blocare a ecranului, atingeti de
doua ori pentru a scoate telefonul din starea de repaus, apoi aplicati
metoda de deblocare.

- Cand pe ecranul telefonului este afisat ecranul principal sau ecranul de
blocare: atingeti de doua ori ecranul pentru a-l stinge si pentru a pune
telefonul in modul de repaus.

- Trasati litera ,C" pe ecran in modul de repaus, pentru a accesa rapid
modul Aparat foto.

- Trasati litera ,M" pe ecran in modul de repaus, pentru a accesa rapid
modul Muzica.

1.3.3 Barade stare

Din bara de stare, puteti vizualiza atat starea telefonului (in dreapta) cat
si informatiile de notificare (in stanga).
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Pictogramele de stare

(.;|I|

GPRS conectat

Niciun semnal (gri)

%4l | GPRS in uz Ril | Roaming

E X Nu este introdusa nicio
.11] | EDGE conectat M cartel3 SIM

f,ﬂ EDGE in uz all | Putere semnal (albastru)
391 | 3G conectat Q Mod vibratii

| |3Ginuz 4 |Mod silentios

:'||| HSPA (3G+) conectat ,! Microfon oprit

H R Nivel foarte scazut al
i3l | HSPA (3G+) inuz D | pateriei

= | Conectat la o retea Wi-Fi i@ | Nivel scazut al bateriei

Bluetooth pornit

Baterie partial descdrcata

Conectat la un dispozitiv
Bluetooth

Baterie incarcata

Mod avion

Bateria se incarca

c)

Alarma setata

Casti conectate
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Pictograme notificare

Mesaj text sau multimedia
nou

xR

Apel pierdut

Problema la livrarea SMS
sau MMS

e

Apel in asteptare

Mesaj Hangouts nou €> | Redirectionare apel pornita
Mesaj vocal nou (N Apel in curs
Eveniment in viitorul P'S N “
. 1 |Seincarca date
apropiat -
Datele se sincronizeaza i Se descarca date

Melodie in curs de redare

Selectarea metodei de
introducere a textului

BEloe o A 8 o &

Captura de ecran realizata

O retea Wi-Fi nesecurizata
este disponibild

-]

Partajarea conexiunii USB
este pornita

2| 9

Telefonul este conectat
prin cablu USB

q))

Hotspot-ul Wi-Fi mobil este
pornit

U]l

Radioul este pornit

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de setari
rapide sau de notificari. Atingeti si trageti in sus pentru a-l inchide. Cand
existd notificari, puteti atinge si trage bara de stare cu doua degete
pentru a accesa direct panoul de setari rapide.

Panoul de setari rapide

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de setari
rapide unde puteti activa sau dezactiva functii sau puteti modifica
modurile prin atingerea pictogramelor.

Atingeti pentru accesa ecranul Setari,
unde puteti seta mia multe elemente.

13:39w.2recmunnie

& Atingeti pentru a trece la panoul de
notificare.
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Panou de notificari
Cand exista notificari, atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a
deschide panoul de notificari pentru a putea citi informatiile detaliate.

Atingeti pentru a sterge toate notificarile
1339 aremwnr L pe baza de evenimente (alte notificari in
curs vor ramane).

Atingeti pentru a trece la panoul de
setdri rapide.
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1.3.4 Bara de cautare

Telefonul are o functie de cautare care poate fi utilizatd pentru a gasi
informatii in aplicatii, in telefon sau pe web.

© Cautati dupa text

- Atingeti bara de cdutare din ecranul principal.

- Introduceti textul/expresia pe care doriti sa le cautati.

- Atingeti pe tastatura daca doriti sa cautati pe internet.

® Cautati dupa voce

- Atingeti {24 de pe bara de cautare, pentru a afisa un ecran de dialog.

- Rostiti textul/expresia pe care doriti sa le cautati. Se va afisa olistd cu
rezultatele cautarii, din care veti putea alege.

1.3.5 Blocarea/deblocarea ecranului

Pentru a va proteja telefonul si confidentialitatea datelor, puteti bloca
ecranul telefonului alegdnd glisarea sau creand o serie de modele,
utilizdnd codul PIN, o parola etc.
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Crearea unui model de deblocare a ecranului (consultati sectiunea

,Blocarea ecranului” pentru a afla setarile detaliate)

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti pictograma B, apoi
pictograma setari @ pentru a accesa meniul Setari, iar apoi atingeti
Securitate\Configurare blocare ecran\Model.

- Desenati-va propriul model.

3 Alegeti modelul

Model inregistrat

Desenati modelul dvs. de deblocare

Atingeti pentru a confirma desenand din
nou modelul

Tncercati din nou Continuare

Crearea unui cod PIN/o parola de deblocare a ecranului

- Atingeti Setari\Securitate\Configurare blocare ecran\PIN sau
Parola.

- Setati codul PIN sau parola.

Blocarea ecranului telefonului
Apasati o data tasta Pornire/oprire pentru a bloca ecranul.

Deblocarea ecranului telefonului

Apasati o data tasta de pornire/oprire pentru pornirea ecranului, desenati
modelul de deblocare creat sau introduceti codul PIN sau parola etc., pentru
a debloca ecranul.

Daca ati ales metoda de Glisare pentru blocarea ecranului, atingeti si
trageti pictograma [@] in jos, pentru a debloca ecranul.
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1.3.6 Personalizarea ecranului principal
Adaugare

Atingeti lung un dosar, o aplicatie sau un widget pentru a activa modul
Mutare si trageti elementul in orice ecran principal, dupa preferinta.

Repozitionare

Atingeti lung elementul pe care doriti sa-| repozitionati, pentru a activa
modul Mutare, trageti elementul in pozitia dorita, apoi lasati-l. Puteti
muta elemente atat in ecranul principal, cat si in tava Favorite. Tineti
pictograma pe marginea stanga sau dreapta a ecranului pentru a trage
elementul intr-un alt ecran principal.

Stergere

Atingeti lung elementul pe care doriti sa-I stergeti pentru a activa modul
de mutare, trageti elementul in partea de sus a optiunii Stergere si
eliberati-l dupa ce elementul a devenit rosu.
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Crearea dosarelor

Pentru a imbunatdti organizarea elementelor (comenzi rapide sau
aplicatii) din ecranul principal, le puteti adauga la un dosar prin asezarea
lor unul peste celalalt.

Personalizarea imaginii de fundal

Atingeti tasta Meniu == apoi atingeti Imagine de fundal, pentru a
personaliza imaginea de fundal.

1.3.7 Reglarea volumului

Utilizarea tastei de volum

Apasati tasta Volum pentru a regla volumul. Pentru a activa modul de
vibratii, apasati tasta Volum jos, pana cand telefonul va vibra. Apasati
tasta Volum jos inca o datd pentru a activa modul silentios.

Utilizarea meniului Setari

Trageti in jos panoul de notificari si atingeti B, apoi pictograma @
pentru a accesa meniul Setari, iar apoi atingeti optiunea Sunet si veti
putea seta volumul apelurilor, notificarile, sistemului etc. dupa preferinte.
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") Introducerea textului .............

2.1 Prin tastatura virtuala

Setari tastatura virtuala

Din ecranul principal, selectati Setari\Limba si introducere, atingeti
pictograma de setari @ din partea dreapta a Tastaturii Android. Veti
avea la dispozitie numeroase setdri pentru selectare.

Modificarea orientarii tastaturii virtuale

Intoarceti telefonul intr-o parte sau pe verticald pentru a modifica
orientarea tastaturii virtuale. Puteti sa o reglati si prin schimbarea
setarilor (atingeti Setari\Afisaj\Orientare).
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2.1.1 Tastatura Android

Atingeti pentru a
comuta intre modul
»abc/Abc”; atingeti
lung pentrua
comuta intre modul
»abc/ABC".

Atingeti pentru

a comuta intre
tastatura cu simboluri
si tastatura numerica.

GOGOG OO

s|d|f|g|h]|j

Atingeti lung, apoi
selectati pentru
introducerea
simbolurilor/
emotigramelor.

Atingeti lung pentru
afisarea optiunilor de
introducere a textului;
Cand conexiunea Wi-Fi
sau de date este activa,
apasati pentru a accesa
introducerea vocala.

2.2  Modificare text

Puteti modifica textul pe care I-ati introdus.

- Atingeti lung sau atingeti de doud ori textul pe care doriti sa-I
modificati.

- Trageti filele pentru a modifica selectarea evidentiata.

- Vor apdrea urmétoarele optiuni: Selectare tot [iz, Decupare By
Copiere [['] si Lipire [£].

- Pentru a confirma, atingeti pictograma [Bg.
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/  Selectaretext i [X
Introduceti numele sau numarul 5
persoanei

1571
Vi Tel >

De asemenea, puteti introduce text nou

- Atingeti zona in care doriti sa tastati sau atingeti lung o zona libera;
cursorul va palpai si va aparea fila. Trageti fila pentru mutarea cursorului.
- Daca ati selectat text, atingeti fila pentru a afisa pictograma PASTE care
va permite sa lipiti text copiat anterior.
EE SRR RET
v R E 5|

Introduceti numele sau numarul 2+
persoanei

LIPIRE
1571

P Tel >
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3 Apel telefonic, Jurnal apeluri
si Contacte....eeereecccccnnnncnnees

3.1 Telefon

3.1.1 Efectuarea unui apel

Puteti efectua usor un apel utilizadnd aplicatia Telefon. Atingeti de pe
ecranul principal, pentru a accesa aplicatia Telefon.

Glisati pentru a
accesa optiunile
Jurnal de apeluri si
Persoane.

Atingeti lung
pentru accesarea
mesageriei vocale

Atingeti pentru
stergerea cifrelor.

Atingeti pentru Atingeti pentru
ascunderea/afisarea Apelare afisarea mai multor
tastaturii. optiuni.

Introduceti de la tastatura numarul dorit sau selectati un contact din
lista Persoane sau Jurnal apeluri glisand sau atingand file, apoi atingeti
Apelare pentru a efectua apelul.

Numarul introdus poate fi salvat in lista de Persoane prin atingerea
pictogramei I si atingerea optiunii Adaugare la contacte.

Pentru a incheia o convorbire, atingeti pictograma & sau apasati tasta
Pornire/oprire™.

M Asigurati-va ca optiunea Tasta pornire/oprire termina apelul este selectatd
n setarile privind apelul.
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Apel international

Pentru a efectua un apel international, atingeti lung tasta pentru a
introduce semnul,+", apoi introduceti prefixul international al tarii, urmat
de numarul de telefon complet, iar apoi atingeti Apelare.

Apel de urgenta

Dacé telefonul dvs. se afla in aria de acoperire, formati numarul de
urgenta si atingeti Apelare pentru a efectua un apel de urgenta. Acest
serviciu functioneaza chiar si fara o cartela SIM si fara a tasta codul PIN.

Daca efectuati un apel cu doua cartele SIM, va apdrea o fereastra
de dialog din care trebuie sa alegeti o carteld SIM. Sistemul o va
alege pe cea implicita daca timpul cronometrului a expirat.

3.1.2 Preluarea sau respingerea unui apel

Cand primiti un apel, atingeti [&).

- Glisati spre dreapta pentru a rdspunde;

- Glisati spre stanga pentru a respinge;

- Glisati in sus pentru respingerea apelului trimitand un mesaj setat in
prealabil.
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Pentru a anula volumul soneriei, apésati tasta Volum sus/jos sau
intoarceti telefonul cu fata in jos, dacd setarea Intoarcere: anulare
sonor este activata. Pentru a activa, atingeti Setari\Gesturi\intoarcere:
anulare sonor sau Setari\Setdri apeluri\Alte setari\intoarcere:
anulare sonor.

3.1.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesageria vocala este oferita de reteaua dvs., pentru a nu pierde
apelurile. Aceasta functioneaza ca un robot telefonic pe care il puteti
consulta in orice moment.

Pentru a accesa casuta dvs. vocald, atingeti lung tasta il in fila Telefon.

Pentru a seta numarul mesageriei vocale, atingeti tasta Meniu si selectati
Setari\Setari apeluri\Apel vocal\Mesagerie vocala.

Cand primiti un mesaj vocal, in bara de stare apare pictograma de
mesagerie vocald qo. Deschideti panoul de notificari, atingeti Mesaj
vocal nou.

3.1.4 in timpul unui apel

Pentru a ajusta volumul in timpul unui apel, apésati tasta Volum sus/jos.
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Atingeti pentru a retine apelul in curs. Atingeti din nou
aceasta pictograma pentru a recupera apelul.

Atingeti pentru a afisa tastatura numerica.

Atingeti pentru a adduga un apel.

Atingeti pentru a trece apelul in curs in modul silentios.
Atingeti din nou aceasta pictograma pentru a anula modul
silentios.

R

Atingeti pentru a activa difuzorul in timpul apelului in curs.
Atingeti din nou aceasta pictograma pentru a dezactiva
difuzorul.

2|

Atingeti pentru a incepe inregistrarea.

Pentru a evita operarea gresita a ecranului tactil in timpul
apelului, ecranul se va bloca automat cand utilizatorul va pune
telefonul langa ureche si se va debloca atunci cand telefonul va fi
indepartat.
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3.1.5 Gestionarea mai multor apeluri

Cu acest telefon, puteti gestiona mai multe apeluri in acelasi timp.
Trecerea de la un apel la altul

Céand acceptati doua apeluri, atingeti pictograma , iar apoi veti putea
comuta intre cele doua linii. Apelul in curs este retinut si v-ati alaturat
celuilalt apel.

Apelurile de conferinta

Puteti configura un apel de conferinta.

- Efectuati un apel catre primul participant la apelul de conferinta.

- Atingeti pictograma ‘

- Atingeti numarul de telefon al persoanei pe care doriti sa o addugati la

conferinta si atingeti pictograma Apelare. De asemenea, puteti adauga
participanti din Persoane sau Jurnal apeluri.

- Atingeti pictograma pentru inceperea apelului de conferinta.

- In timpul unui apel de conferint3, atingeti E pentru a deconecta un
participant sau pentru a vorbi in particular cu unul dintre participanti.
Atingeti Emdpentru a deconecta participantul de la conferinta si
atingeti pentru a vorbi in particular cu participantul respectiv si
pentru a-i pune in asteptare pe ceilalti participanti.

- Atingeti Bm pentru a incheia apelul de conferintd si a deconecta toti
apelantii.

™ In functie de operatorul retelei dvs.
39

3.1.6 Setari apel

Atingeti tastaMeniu si selectati optiunea Setari din ecranul de formare a
numerelor si veti avea acces la urmatoarele optiuni:

Apel vocal
- Mesageria vocala

Serviciul de
mesagerie vocala

Se deschide o caseta de dialog in care puteti
selecta serviciul de mesagerie vocala al
furnizorului dvs. sau un alt serviciu.

Setari mesagerie Daca utilizati serviciul de mesagerie vocala al

vocala furnizorului dvs., se deschide o caseta de dialog
in care puteti introduce numarul de telefon care
va fi utilizat pentru ascultarea mesajelor vocale si
gestionarea acestora. Puteti introduce o virgula
(,) pentru a insera o pauza in numar - de exemplu,
pentru a adauga o parola dupda numarul de
telefon.

- Redirectionarea apelurilor

Atingeti pentru configurarea modului de redirectionare a apelurilor cand
sunteti ocupat, nu puteti raspunde sau nu aveti semnal.

- Setari suplimentare
Numar apelant Se deschide o caseta de dialog in care puteti
seta dacd doriti ca numarul dvs. de telefon sé fie
afisat cand efectuati apeluri.

Apel in asteptare Bifati caseta de selectare pentru a fi anuntat cu

privire la un nou apel de intrare.

Stare apel in
asteptare

Vedeti starea de apel in asteptare a telefonului.
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Apel video "

- Inlocuire video

local

- Ecran video

interlocutor mai
mare

- Afisati video cu

interlocutor

- Inlocuire video

interlocutor

- Activare camera

spate

Video partener mai
mare decat video
local

- Comutare

automata

- Apel video efectuat

- Apel video primit

- Redirectionarea

apelurilor

- Setari suplimentare

[

Puteti alege o imagine din colectia dvs. pentru
afisare cand nu puteti accesa aparatul foto.

Atingeti pentru ca filmarea video a partenerului
sa fie mai mare decét cea locala.

Selectati pentru a afisa imaginea cu care sa
fie inlocuitd transmisia video a interlocutorului
cand aceasta este indisponibila.

Setati o imagine care sa fie afisata cand
transmisia video a interlocutorului nu este
disponibila.

Selectati pentru a activa comutarea intre
camere.

Selectati pentru a mari ecranul video al
interlocutorului fata de ecranul video local.

Selectati pentru a comuta pe conectarea
automata prin apel vocal.

Atingeti pentru afisarea unui fisier video local
cand efectuati un apel.

Atingeti pentru afisarea unui fisier video local
cand primiti un apel.

Atingeti pentru a configura redirectionarea
apelurilor video.

Atingeti pentru a configura setérile privind
numarul de telefon si apelurile in asteptare.

In functie de modelul dvs.
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Apel internet

Pentru mai multe informatii cu privire la apelurile prin internet, consultati
sectiunea 6.7 Configurarea apelarii prin internet.

Alte setari

» Numere de apelare fixa

Numerele de apelare fixa (FDN - Fixed Dialing Number) reprezinta un
mod de functionare a cartelei SIM, in care apelurile efectuate sunt
limitate la un set de numere de telefon. Aceste numere sunt addaugate la

lista FDN. Cea mai comuna aplicatie practica a FDN este limitarea de catre
parinti a numerelor de telefon pe care le pot forma copii lor.

Din motive de securitate, vi se va solicita sa activati FDN introducand
PIN2 SIM, care este de obicei obtinut de la furnizorul de servicii sau
producatorul cartelei SIM.

- Memento minut

Bifati caseta de selectare pentru a activa mementoului de minut la fiecare
50 de secunde ale fiecarui minut in timpul unui apel.

» Memento cu vibratii

Bifati caseta de selectare pentru activarea vibratiilor cand apelul este
conectat.

- Intoarcere: anulare sonor

Bifati caseta de selectare pentru a anula soneria apelurilor de intrare prin
intoarcerea telefonului cu fata in jos.

- Tasta Pornire/Oprire incheie convorbirea

Bifati caseta de selectare pentru a incheia un apel prin apasarea tastei
Pornire/oprire.

» Reducere zgomot dual mic.

Bifati caseta de selectare pentru activarea microfonului dual in scopul
reducerii zgomotului.
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- Raspunsuri rapide

Atingeti pentru modificarea raspunsurilor rapide care vor fi utilizate
pentru mesaje cand respingeti un apel.

- Asistenta de apelare internationala

Bifati caseta de selectare pentru a activa aceasta functie.

3.2 Jurnal apeluri

Puteti accesa lista de apeluri atingand din ecranul de formare a
numerelor. Atingeti in partea dreapta a contactului/numarului,
pentru a efectua un apel direct. Exista trei tipuri de apeluri in Jurnalul
de apeluri:

4 Apeluri ratate
A Apeluri efectuate
d Apeluri receptionate

Atingeti pictogramele din partea superioara a jurnalelor de apeluri
pentru comutarea intre tipuri diferite.

Atingeti un contact sau numdr pentru a vedea informatiile sau alte
optiuni.

Puteti sa afisati informatii detaliate despre un apel, sa efectuati un nou
apel sau sa trimiteti mesaje catre un contact sau un numar ori puteti

adauga numere in aplicatia Persoane (optiune disponibila numai pentru
numerele de telefon care nu au fost salvate) etc.

Atingeti fotografia - pentru deschiderea panoului Contact rapid.

Pentru a goli intreaga memorie de apeluri, atingeti tasta Meniu si
selectati Stergere.
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3.3 Persoane n

AplicatiaPersoane va ofera posibilitatea de a vedea rapid si usor
persoanele pe care doriti sa le contactati.

Puteti vizualiza si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti sincroniza cu
contactele din contul Gmail sau alte aplicatii de pe web sau din telefon.

3.3.1 Consultarea contactelor

Atingeti pentru a ——— 2 *——— Atingeti pentru a vedea
vizualiza grupul  * T contactele dvs. favorite.
dvs. de contacte. g

| FeeThobiesus oW ] Atingeti pictograma

Atingeti pentru a — B pentru a deschide
’ panoul Contact

vedea informatiile g id
detaliateale rapid.
contactului. N oo

]
*

L SO SRS T O EE R

Atingeti pentru o
2 . *
adaugarea unui
nou contact.

o Atingeti pentru a
cduta inPersoane.
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Atingeti tasta Meniu pentru a afisa meniul de optiuni al listei de contacte.

Sunt permise urmatoarele actiuni:

- Stergerea unui
contact

Selectati si stergeti contactele nedorite.

- Contacte de afisat  Alegeti contactele care trebuie afisate.

- Importare/ Importati sau exportati contacte intre telefon,

Exportare cartela SIM, cartela microSD si memoria
telefonului.
- Conturi Gestionarea setarilor de sincronizare pentru
diferite conturi.
- Setari Setati modul de afisare a contactelor.
- Partajare contacte Partajati contacte cu alte persoane trimitand
vizibile cartea de vizitd a contactului prin Bluetooth,
e-mail, SMS etc.

3.3.2 Gestionarea grupurilor de contacte

Cu ajutorul grupului de contacte puteti imbunatati organizarea
contactelor dvs. Puteti adduga, elimina sau vedea grupuri in ecranul
Grup de contacte.

Atingeti pictograma €92 pentru vizualizarea grupurilor locale. Pentru a
crea un grup nou, atingeti pictograma ‘3&_, introduceti un nou nume si
atingeti Realizat pentru a confirma. Daca ati addugat conturi in telefon,
atingeti pictograma £2% pentru vizualizarea grupurilor din conturi.

3.3.3 Adaugarea unui contact

Atingeti pictograma 2+ din lista de contacte pentru crearea unui nou
contact.

Trebuie sa introduceti numele contactului si alte informatii de contact.
Deruland ecranul in sus si in jos, va puteti deplasa cu usurinta de la un

camp la altul.
45

EXEEET R
 ma | ————————— Atingeti pentru salvare.

Telefon

Atingeti pentru a selecta o imagine

Jome R pentru contact.

Adaugati o organizatie

Teaeron — Atingeti pentru adaugarea unei

Telefon noi etichete.

‘E-MAIL 4

E-mail ACASA

aonesi “_ Atingeti pentru a afisa celelalte
. etichete predefinite din aceasta

- categorie.

Cartier

Oras

Daca doriti s addugati mai multe informatii, atingeti optiunea
Adaugati alt camp pentru addugarea unei noi categorii.

Cand ati terminat, atingeti Realizatpentru a salva.

Pentru a iesi fara a salva, puteti atinge Anulare.

Adaugare la/stergere din Favorite

Pentru a adduga un contact la favorite, puteti atinge un contact pentru
a afisa detaliile, apoi atingeti m pentru a addauga contactul la favorite
(steaua se va colora in galben).

Pentru a elimina un contact din favorite, atingeti steaua galbena din
ecranul cu detaliile contactului.

@ Numai contactele din telefon pot fi adaugate la favorite.
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3.3.4 Modificarea contactelor dvs.

Pentru a modifica informatiile unui contact, atingeti tasta Meniu din
ecranul cu detaliile contactului, apoi atingeti Modificare. Cand ati
terminat, atingeti Realizat.

Schimbati numarul de telefon implicit al unui contact

Numarul de telefon implicit (numérul care are prioritate cand efectuati
un apel sau trimiteti un mesaj) va fi afisat intotdeauna dedesubtul
numelui contactului.

Pentru a schimba numarul de telefon implicit, atingeti lung numarul pe
care doriti sa-I setati ca numar implicit din ecranul cu detaliile contactului,
apoi selectati Setare ca prestabilit. Un «/ va apirea dupa numaér.

Optiunea este disponibild numai cand contactul are mai multe numere.

Setarea soneriei pentru un contact

Tn ecranul cu detaliile contactului, atingeti tasta Meniu pentru a afisa
meniul de optiuni al listei de contacte, apoi atingeti Setare sonerie.

Stergerea unui contact

Pentru a sterge un contact, atingeti tasta Meniu selectati optiunea
Stergere din ecranul cu detaliile contactului.

1¢, Contactul pe care I-ati sters va fi sters si din alte aplicatii de pe
telefon sau de pe web la urmatoarea sincronizare a telefonului.
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3.3.5 Comunicarea cu contactele dvs.

Din lista de contacte, puteti comunica cu contactele dvs. efectuand un
apel sau facand schimb de mesaje.

Pentru efectuarea unui apel catre un contact, atingeti contactul pentru
accesarea ecranului cu detalii, apoi atingeti numarul.

Pentru trimiterea unui mesaj catre un contact, atingeti contactul pentru

accesarea ecranului cu detalii, apoi atingeti pictograma @ din partea
dreapta a numarului.

Pentru Android, utilizati panoul Contact rapid

Atingeti imaginea unui contact pentru a deschide panoul Contact rapid
pentru Android, apoi atingeti pictograma @ pentru a alege modul de
conectare dorit.

Pictogramele disponibile pe panoul Contact rapid depind de informatiile
pe care le aveti pentru contactul respectiv si de aplicatiile si conturile de
pe telefonul dvs.
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3.3.6 Importarea, exportarea si partajarea contactelor

Puteti importa sau exporta contacte intre telefon, cartela SIM, cartela
microSD si memoria telefonului.

Din ecranul Contacte, atingeti "= pentru a deschide meniul de optiuni,
apoi atingeti Importare/Exportare, iar apoi selectati importarea sau
exportarea contactele de pe/pe cartela SIM, telefon, memoria telefonului,
conturi etc.

Pentru importarea/exportarea unui singur contact de pe/pe cartela
SIM, alegeti un cont si cartela/cartelele SIM tinta, selectati contactul
pe care doriti sa-I importati/exportati si atingeti pictograma [Bg pentru
confirmare.

Pentru importarea/exportarea tuturor contactelor de pe/pe cartela SIM,
alegeti un cont si cartela/cartelele SIM tintd, bifati optiunea Selectare
toate si atingeti pictograma [ pentru a confirma.

Puteti partaja un singur contact sau mai multe contacte cu alte persoane
trimitand cartea de vizita a contactului prin Bluetooth, Gmail etc.

Atingeti un contact pe care doriti sa-l partajati, atingeti tasta Meniu si
selectati Partajare din ecranul cu detaliile contactului, apoi selectati
aplicatia pentru a efectua aceasta actiune.

3.3.7 Afisarea contactelor

Puteti configura grupurile de contacte pe care doriti sa le afisati pentru
fiecare cont in lista de contacte. Atingeti tasta Meniu si selectati
Contacte de afisat din ecranul listei de contacte, apoi puteti alege
contactele pe care doriti sa le afisati.

Atingeti tasta Meniu si selectati Setari; puteti sorta in functie de
prenume sau nume de familie, precum i afisa numele contactelor dupa
prenume/numele de familie.
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3.3.8 Imbinarea/Separarea contactelor"

Pentru a evita dublurile, puteti adauga orice informatie de contact noua
la contactele deja existente, printr-o singurd actiune.

Atingeti contactul la care doriti sa adaugati informatii, atingeti tasta
Meniu si selectati Modificare, apoi atingeti din nou tasta Meniu si
atingeti inscriere.

In acest moment vi se cere si selectati contactul ale cirui informatii
doriti sa le imbinati cu primul contact. Informatiile de la al doilea contact
sunt adaugate la primul, iar al doilea contact nu va mai fi afisat in lista
de contacte.

Pentru a separa informatiile unui contact, atingeti contactul ale carui
informatii doriti sa le separati, atingeti tasta Meniu, apoi Modificare,
iar apoi atingeti din nou tasta Meniu. Atingeti Separare si OK pentru
a confirma.

3.3.9 Conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai multe
conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

Pentru addugarea unui cont, trageti in jos panoul de notificari si atingeti
@ pentru a accesa meniul Setari, apoi atingeti Adaugare cont.

Vi se va solicita sa selectati tipul de conturi pe care doriti sa le adaugati,
cum ar fi Google, de la locul de munca etc.

M Optiune valabila numai pentru contactele din telefon.
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La fel ca in cazul configurarii altor conturi, trebuie sa introduceti
informatii detaliate, cum ar fi numele de utilizator, parola etc.

Puteti inldtura un cont pentru a-I sterge din telefonul dvs. impreuna cu
toate informatiile asociate. Deschideti ecranul Setari, atingeti contul pe
care doriti sa-| stergeti, atingeti tasta Meniu si selectati Stergere cont,
apoi confirmati.

Oprire/pornire sincronizare si sincronizare automata

Atingeti un cont pentru a accesa ecranul contului, bifati/debifati caseta/
casetele de selectare pentru a activa/dezactiva sincronizarea automata
a contului. Cand este activata, toate modificarile aduse informatiilor pe
telefon sau online vor fi sincronizate automat intre ele.

Sincronizare manuala

De asemenea, puteti efectua sincronizarea manuald a unui cont in
ecranul Conturi atingand un cont din lista, apoi tasta Meniu si selectand
Sincronizare acum.
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4 Mesagerie si e-mail......ccoceveees

4.1 Mesageria

Puteti crea, modifica si primi mesaje SMS sau MMS cu acest telefon mobil.
Pentru a accesa aceasta functie, atingeti || din ecranul principal.

Toate mesajele primite sau trimise pot fi salvate in memoria
telefonului sau pe cartela SIM. Pentru a citit mesajele SMS stocate
pe cartela SIM, atingeti ==din ecranul de mesaje, apoi atingeti
Setari\Mesaj text (SMS)\Gestionare mesaje SIM.

4.1.1 Scrierea mesajelor

In ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma de mesaj nou @
pentru a scrie mesaje text/multimedia.

Mesagerie

1234567 - Atingeti pentru a vedea intregul fir al

mesajului.

a

- Atingeti lung pentru a sterge un mesaj
sau a adduga o comanda rapida.

Atingeti pentru a crea un mesaj nou.

& O— Atingeti pentru a cauta in toate mesajele.

In cazul contactelor salvate, atingeti fotografia pentru a deschide

@ panoul Contact rapid si a comunica astfel cu contactul. In cazul
contactelor nesalvate, atingeti fotografia pentru a adduga
numadrul la lista de Persoanse2



Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului in bara Catre sau
atingeti £+ pentru a adauga destinatari, apoi atingeti bara Introduceti

mesaj text pentru a scrie mesajul. Cand ati terminat, atingeti 9 pentru
trimiterea mesajului text. Dacd sunt introduse doua cartele SIM, trebuie
sd alegeti una dintre ele.

Un mesaj SMS care contine peste 160 de caractere va fi facturat ca mai
multe SMS-uri. Cand numadrul total al caracterelor pe care le-ati introdus
se apropie de limita de 160 de caractere, sub optiunea Trimitere din
caseta de text va apdrea un contor pentru a va reaminti cate caractere
pot fi introduse intr-un mesa;j.

Literele specifice (cu accente) vor mari dimensiunea SMS-ului,
ceea ce poate duce la trimiterea mai multor SMS-uri catre
destinatar.

Trimiterea unui mesaj multimedia

Mesajele MMS va permit sa trimiteti videoclipuri, imagini, fotografii,
animatii, diapozitive, sunete catre alte telefoane mobile compatibile si
adrese e-mail.

Un SMS va fi convertit automat in MMS daca sunt atasate fisiere media
(imagine, fisier video, fisier audio, diapozitive etc.) sau sunt adaugate un
subiect sau adrese e-mail.

Pentru a trimite un mesaj multimedia, introduceti numarul de telefon al
destinatarului in bara Catre, atingeti baralntroduceti mesaj text pentru
a scrie mesajul, atingeti tasta Meniu pentru a accesa meniul de optiuni,
selectati Adaugare subiect pentru a adauga un subiect, apoi atingeti
€» pentru a atasa imagini, fisiere video, fisiere audio etc.

MMS

Cand ati terminat, atingeti > pentru a trimite mesajul multimedia.
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Optiuni de atasare:

- Imagini

- Captura imagine

- Fisiere video

- Captura imagine

video

- Fisiere audio

inregistrare fisiere
audio

- Succesiune de

imagini

- Contact

- Calendar

Accesati aplicatia Galerie sau Manager fisiere,
pentru a selecta o imagine ca fisier atasat.

Accesati optiunea Aparat foto pentru a captura o
imagine noua pe care sa o atasati.

Accesati aplicatia Galerie sau managerul de
fisiere, pentru a selecta un fisier video ca fisier
atasat.

Accesati optiunea Camerd video pentru a
inregistra un fisier video nou pe care sa-| atasati.

Accesati pentru a selecta un fisier audio ca fisier
atasat.

Accesati aplicatia de inregistrare audio pentru
a inregistra un mesaj vocal pe care séa-l atasati.

Deschideti ecranul Modificare succesiune
de imagini, atingeti Adaugare diapozitiv,
pentru a crea un diapozitiv nou, apoi atingeti
diapozitivul existent pentru a-I modifica (vezi
imaginea urmatoare). Atingeti tasta Meniu
pentru a avea mai multe optiuni, cum ar fi
setarea duratei de afisare a diapozitivului,
adaugarea de muzica etc.

Accesati aplicatia Persoane pentru a selecta
unul sau mai multe contacte pe care sa le
atasati.

Accesati aplicatia Calendar pentru a selecta
unul sau mai multe evenimente pe care sd le
atasati.
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|l Partea1/1

Atingeti pentru a sari la diapozitivul
< (3 anterior sau urmator.

TS — Atingeti pentru a examina diapozitivul

imagine curent.

Stergere
diapozitiv

Atingeti pentru a modifica titlul
wmpewssce Rz acestui diapozitiv.

4.1.2 Gestionarea mesajelor

Cand primiti un mesaj, va apdrea o pictograma E pe bara de stare,
ca notificare. Trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
notificéri, apoi atingeti mesajul nou pentru a-lI deschide si a- citi. De
asemenea, puteti accesa aplicatia ,Mesagerie” si atinge mesajul pentru
a-l deschide.

Mesajele sunt afisate in ordinea conversatiei.

Pentru a raspunde la un mesaj, atingeti mesajul in curs pentru a intra in
ecranul de compunere a mesajelor, introduceti textul, apoi atingeti 9

Atingeti lung un mesaj SMS din ecranul cu detalii despre mesaj. Puteti
selecta urmatoarele optiuni pentru mesaje:
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- Copiere

- Redirectionare

- Blocare/Deblocare

mesaj

- Salvare mesaj pe

cartela SIM

- Adaugare

numar in lista de
Contacte

- Vizualizare detalii

mesaj

- Stergere mesaj
- Selectare text

Aceasta optiune se afiseaza cand mesajul este un
SMS. Copiati continutul mesajului in curs. 1l puteti
copia pe bara de introducere a noului mesaj pe
care il veti compune.

Atingeti pentru a redirectiona mesajul cdtre un alt
destinatar.

Atingeti pentru a bloca/debloca mesajul, astfel
incat acesta sa poata/sa nu poata fi sters in
cazul in care atingeti numarul maxim de mesaje
stocate.

Aceastd optiune se afiseaza cand mesajul este un
SMS. Atingeti pentru a salva mesajul pe cartela
SIM.

Atingeti pentru a salva numarul in lista de
Persoane.

Atingeti pentru a vizualiza detaliile mesajului.
Stergeti mesajul in curs.

Atingeti pentru selectarea mesajului pentru
copiere, decupare, adaugare la dictionar etc.

4.1.3 Ajustarea setarilor mesajelor

Puteti ajusta o serie de setari ale mesajelor. Din ecranul aplicatiei de
mesaje, atingeti tasta Meniu si selectati optiunea Setari.
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Mesaj text (SMS)

- Rapoarte de livrare

- Modificare text
rapid

- Loc de stocare SMS

- Gestionarea
mesajelor de pe
cartela SIM

- Perioada de
valabilitate

Selectati pentru a solicita un raport de livrare
pentru fiecare mesaj text pe care il trimiteti.

Atingeti pentru addugarea sau modificarea
sabloanelor de mesaj.

Atingeti pentru selectarea telefonului sau
cartelei SIM ca loc de stocare a mesajelor.

Atingeti pentru a gestiona mesajele stocate pe
cartela SIM.

Atingeti pentru a seta perioada de valabilitate
a mesajelor.

Mesaj multimedia (MMS)

- Mesagerie de grup

- Rapoarte de livrare

- Rapoarte de citire

- Trimitere raport de
citire

- Recuperare
automata

Bifati caseta de selectare pentru a trimite acelasi
mesaj la mai multi destinatari.

Selectati pentru a solicita un raport de livrare
pentru fiecare mesaj multimedia pe care il
trimiteti.

Selectati pentru a solicita un raport prin care sa fiti
informat daca fiecare destinatar a citit un mesaj
multimedia trimis de dvs.

Selectati pentru a solicita un raport cu privire la
trimiterea mesajelor multimedia.

Selectati pentru a descarca automat pe
telefonul dvs. mesajul MMS complet (inclusiv
corpul mesajului si fisierul atasat). In caz contrar,
descarcati numai antetul mesajului MMS.
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- Recuperare
automata in
roaming

- Mod de creare

- Dimensiunea
maxima a
mesajelor

- Prioritate

Notificari

- Notificari

- Silentios

- Selectare sonerie

- Vibratii

Selectati pentru a descarca automat mesajul
MMS complet (inclusiv corpul mesajului si
fisierul atasat) in timp ce va aflati in roaming.
Altminteri, descdrcati numai antetul mesajului
MMS, pentru a evita taxarea suplimentara.

Atingeti pentru a selecta modul de creare a
mesajului MMS.

Selectati pentru modificarea dimensiunii
mesajului cu conditia ca acesta s nu fie mai
mare de 300 KB.

Atingeti pentru a seta prioritatea mesajului
MMS.

Selectati pentru a afisa notificari privind
mesajele in bara de stare.

Atingeti pentru a comuta pe modul silentios
sau selectati intervalul de timp la care este
emis semnalul sonor de notificare.

Atingeti pentru a selecta o sonerie ca ton de
notificare privind mesajele noi.

Atingeti pentru a activa vibratiile cand primiti
o notificare.
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Setari generale

- Imagine de fundal
pentru chat

- Dimensiune
fontului mesajelor

- Stergerea
mesajelor vechi

- Limita mesaje text

- Limita mesaje
multimedia

- Transmitere
celulara

- Activati PUSH WAP

- Afisare adresa
e-mail

- Activati soneria de
transmisie celulara

- Selectati soneria
transmisie celulara

Atingeti pentru a selecta imaginea de fundal
pentru mesaje.

Atingeti pentru a selecta dimensiunea fontului
din mesaj.

Selectati pentru a sterge mesajele vechi in
momentul in care se atinge numarul maxim de
mesaje stocate.

Atingeti pentru a seta numadrul de mesaje text
care pot fi salvate pe conversatie.

Atingeti pentru a seta numarul de mesaje
multimedia care pot fi salvate pe conversatie.

Atingeti pentru a alege o cartela SIM si pentru
a configura mesajele de transmisie celulara.

Bifati caseta de selectare pentru activarea
serviciilor WAP PUSH.

Bifati caseta de selectare pentru a include
adresa e-mail in rezultatele cautdrii contactelor.

Bifati caseta de selectare pentru a activa
soneria de transmisie celulara.

Atingeti pentru a selecta o sonerie pentru
mesajele de transmisie celulara.
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4.2  Gmail/E-mail

Prima oara cand setati telefonul, puteti alege sa utilizati un cont Gmail
existent sau sa creati un cont e-mail nou.

QMD

4.2.1 Gmail

Fiind serviciul e-mail pe internet de la Google, Gmail este configurat in
momentul primei setari a telefonului dvs. Contul Gmail de pe telefonul
dvs. poate fi sincronizat automat cu contul dvs. Gmail de pe internet. Spre
deosebire de alte tipuri de conturi e-mail, fiecare mesaj si raspunsurile la
acesta din Gmail sunt grupate in ecranul cu mesaje primite ca o singura
conversatie; toate e-mailurile sunt organizate pe etichete, nu pe dosare.

Accesarea Gmail

Gmail afiseazd mesaje si conversatii dintr-un singur cont Gmail pe rand;
dacd aveti mai multe conturi, puteti adauga unul nou atingand tasta
Meniu si selectand optiunea Setari din ecranul cu mesaje primite, apoi
atingdnd ADAUGARE CONT. Cand ati terminat, puteti comuta intre
conturi atingand numele contului din ecranul ,Mesaje primite” si atingeti
contul pe care doriti sa-I vizualizati.

Crearea si trimiterea de e-mailuri
- Atingeti pictograma =+ din ecranul ,Mesaje primite”.

- Introduceti adresa e-mail a destinatarului/destinatarilor in campul
Catre si, dacd este necesar, atingeti tasta Meniu si selectati Adaugare
Cc/Bcc, pentru a adauga o copie sau o copie secretd la mesaj.

- Introduceti subiectul si continutul mesajului.
- Atingeti tasta Meniu si selectati Atasati imagine/fisier video pentru
a atasa un fisier.

- Tn final, atingeti pictograma B> pentru trimitere.
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- Daca nu doriti sa trimiteti e-mailul imediat, puteti sa atingeti tasta
Meniu si s& selectati Salvati schita sau si atingeti tasta Inapoi pentru
a salva o copie. Pentru a vizualiza schita, atingeti pictograma =, apoi
selectati Ciorne.

Daca nu doriti sa trimiteti sau sd salvati e-mailul, puteti apdsa tasta
Meniu si selecta optiunea Renuntare.

Pentru a adduga o semnatura la e-mailuri, atingeti tasta Meniu si
selectati Setari din ecranul de mesaje primite, selectati un cont, apoi
atingeti Semnatura.

Primirea si citirea e-mailurilor dvs.

Cand soseste un e-mail nou, veti fi notificat printr-o sonerie sau prin
vibratii si va aparea o pictograma pe bara de stare.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a afisa panoul de notificari si
atingeti e-mailul nou pentru a-l citi. Sau puteti, de asemenea, sa accesati
eticheta Mesaje primite din Gmail si sa atingeti e-mailul nou pentru a-I
citi.

Puteti cauta un e-mail dupa expeditor, destinatar, subiect etc.

- Atingeti pictograma Q din ecranul Mesaje primite.

- Introduceti in caseta de cdutare cuvantul cheie pentru care doriti sa
efectuati o cautare si atingeti tasta pe tastatura aplicatiei software.
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Raspunsul la e-mailuri sau trimiterea mai departe a acestora

- Raspuns Cand afisati un e-mail, atingeti pentru a
raspunde la acesta.
- Raspundela Atingeti Isi selectati ,Raspuns la toti” pentru
toate a trimite un mesaj tuturor persoanelor din grup.

* Redirectionare  ptingeti I§i selectati,Redirectionare” pentru a

redirectiona e-mailul primit cétre alte persoane.

Gestionarea e-mailurilor din Gmail dupa etichete

Pentru a gestiona in mod convenabil conversatiile si mesajele, le puteti
organiza folosind o eticheta.

Pentru etichetarea unei conversatii cand cititi mesajele unei conversatii,
atingeti pictograma = si selectati eticheta pe care doriti sa o atribuiti
conversatiei.

Pentru afisarea conversatiilor dupa etichete atunci cand afisati lista
de mesaje primite sau de alte conversatii, atingeti pictograma =, apoi
atingeti o eticheta pentru a afisa lista de conversatii cu acea eticheta.

Pentru a gestiona etichetele, atingeti GESTIONARE ETICHETE din
ecranul de etichete.
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Bifati caseta de selectare pentru a selecta un e-mail si pentru a activa Setari Gmail

modul lot si a afisa urmatoarele optiuni: ) . I . . S
? ? ’ Pentru a gestiona setarile Gmail, atingeti tasta Meniu si selectati optiunea

Setari din ecranul de mesaje primite.

.a Atingeti pentru arhivarea mesajului e-mail. Pentru

& W

afisarea mesajelor arhivate, puteti atinge £ din
ecranul de mesaje primite, apoi atingeti Toate
e-mailurile.

Atingeti pentru stergerea mesajului e-mail.

Atingeti pentru addugarea sau schimbarea
etichetei mesajului e-mail sau a conversatiei.

Setari generale

- Confirmati inainte de

stergere

- Confirmati inainte de

arhivare

- Confirmati inainte de

Bifati caseta de selectare pentru a
confirma nainte de a sterge e-mailuri.

Bifati caseta de selectare pentru a
confirma inainte de a arhiva e-mailuri.

Bifati caseta de selectare pentru a

G/E Atingeti pentru marcarea unui mesaj e-mail ca trimitere confirma nainte de a trimite e-mailuri.
fiind citit sau necitit. - Raspunde la toate Bifati caseta de selectare si a alege optiunea
. % Atribuirea unei stelute sau stergerea stelutei din de raspuns implicit la mesaje.

- Marcati ca (ne)
important

- Silentios

- Semnalare
mesaje
nesolicitate

- Raportare ca
inselatorie

conversatie.

Pentru marcarea e-mailului ca important sau
neimportant.

Trecerea intregii conversatii in modul silentios.
Cand este activat modul silentios, e-mailurile noi
legate de aceasta conversatie nu vor fi afisate in
Mesaje primite, ci arhivate.

Semnalarea mesajului e-mail/conversatiei ca fiind
nesolicitate.

Semnalarea mesajului e-mail/conversatiei ca fiind
mesaj phishing.
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- Ajustare automata

mesaje

- Avansare automata

- Actiuni mesaje

- Imaginea expeditorului

Bifati caseta de selectare pentru a mari/
micsora mesajele astfel incat sa se
potriveasca perfect pe ecran.

Atingeti pentru a selecta care ecran sd
fie afisat dupa ce stergeti sau arhivati o
conversatie.

Atingeti pentru afisarea/ascunderea
actiunilor pentru mesaje.

Bifati caseta de selectare pentru a afisa
imaginea expeditorului langa nume in lista
de conversatii.
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Atingeti un cont si vor aparea urmatoarele setari:

- Tip lista de mesaje Pentru setarea acestei liste de mesaje primite

primite ca implicita sau prioritara
- Notificari Selectati pentru a activa notificarea in cazul
primirii unui e-mail nou.
- Sunet si vibratii Atingeti pentru setarea optiunilor Sunet,
lista de mesaje Vibratii si Notificare o singura data.
primite
- Semnatura Addugarea unui text de semnaturd la sfarsitul

fiecarui e-mail pe care il trimiteti.

- Sincronizare Gmail Atingeti pentru pornirea/oprirea sincronizarii
cu Gmail.

Zile de sincronizare Atingeti pentru setarea duratei pentru
e-mail sincronizarea e-mailului, exprimata in zile.

- Gestionare etichete Atingeti pentru a deschide ecranul ,Etichete’,
unde puteti gestiona sincronizarea si notificarile.

- Descarcare fisiere  Bifati caseta de selectare pentru descarcarea
atasate automata a fisierelor atasate mesajelor recente
prin Wi-Fi.
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4.2.2 E-mail ! E I

Pe langd contul Gmail, in telefonul dvs. mai puteti configura conturi
e-mail externe POP3 sau IMAP.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti optiunea E-mail din ecranul
principal.

Un expert e-mail va va ajuta sa parcurgeti etapele de configurare a unui
cont e-mail.

- Introduceti adresa e-mail si parola contului pe care doriti sa-l configurati.

- Atingeti butonul Tnainte. In cazul in care contul introdus nu este oferit
de furnizorul dvs. de servicii pentru telefon, vi se va solicita sa mergetila
ecranul de setéri ale contului e-mail pentru a introduce setarile manual.
Puteti atinge Configurare manuala pentru a introduce direct setdrile
de intrare si iesire pentru contul e-mail pe care il configurati.

- Introduceti numele contului si numele de afisare in e-mailurile trimise.

- Pentru a adauga un alt cont e-mail, puteti atinge tasta Meniu —
si optiunea Setari. Atingeti ,ADAUGARE CONT” din dreapta titlului
pentru a crea un cont.

Crearea si trimiterea de e-mailuri
- Atingeti pictograma [ din ecranul de mesaje primite.

+ Introduceti adresa (adresele) e-mail a/ale destinatarului (destinatarilor)
in cdmpul Catre.

- Daca este cazul, atingeti tasta Meniu == si atingeti Adaugare Cc/Bcc
pentru a adduga o copie sau o copie secreta la mesaj.

« Introduceti subiectul si continutul mesajului.

- Atingeti tasta Meniu ==, apoi atingeti Atasati un fisier pentru a
atasa un fisier.

- La sfarsit, atingeti bpentru a trimite e-mailul.
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- Daca nu doriti sa trimiteti e-mailul imediat, puteti sa atingeti tasta Meni
“==7si sa Salvati schita sau sa atingeti tasta Inapoi pentru a salva o
copie.

4.3  Google Hangouts @

Serviciul de mesagerie instantanee Google Hangouts, vd permite sa
comunicati cu prietenii atunci cand acestia sunt conectati la acest
serviciu.

Pentru a accesa aceastd functie si a va conecta, atingeti fila ,Aplicatii” din
ecranul principal, apoi atingeti Hangouts. Toti prietenii adaugati folosind
Google Hangouts de pe internet sau telefon vor fi afisati in lista dvs. de
prieteni.

4.3.1 Conversatiile cu prietenii dvs.

Pentru a incepe o conversatie, atingeti numele unui prieten din lista dvs.
de prieteni, apoi introduceti mesajul dvs. si, la sfarsit, atingeti .

Puteti invita si alti prieteni sa se alature unei conversatii de grup, apasand
tasta Meniu si Grup nou Hangouts , apoi selectand prietenul pe care
doriti sa-l addaugati.

4.3.2 Adaugarea unui prieten nou
Din lista de prieteni, atingeti pictograma pentru a adduga un prieten.

Introduceti numele, e-mailul, numarul sau cercul prietenului pe care
doriti sa-1 adaugati si, daca prietenul are incd un cont Hangouts, sistemul
va va solicita sa trimiteti o invitatie prin SMS sau Gmail. O notificare cu
aceasta invitatie va fi afisata in mesageria sau contul Gmail al prietenului
dvs.

Daca prietenii dvs. va invita la o conversatie video sau va trimit un mesaj
pentru prima data, puteti selecta Respingeti sau Raspundeti, apdsand
tasta Meniu si Solicitari Hangouts.
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4.3.3 Inceperea si incheierea unei conversatii

Atingeti un prieten din lista de prieteni; puteti trimite mesaje prietenilor
sau puteti efectua un apel video.

Dupd ce va conectati la Google+, puteti trimite imagini tuturor
persoanelor din Google Hangouts.

Cand doriti sa incheiati o conversatie, atingeti tasta Inapoi direct din
ecranul de chat.

Daca doriti sa va deconectati, atingeti tasta Meniu si Setari\Deconectare.

4.3.4 Gestionarea prietenilor

Pe langa adaugarea de noi prieteni la lista dvs. de prieteni, aveti la
dispozitie urmatoarele actiuni:

- Vizualizarea tuturor In mod implicit, toti prietenii dvs. apar in lista
prietenilor de prieteni. Atingeti prietenul pentru a incepe
direct o conversatie. Atingeti lung numele

prietenului pentru a activa arhiva si a sterge.
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4.3.5 Setari

O serie de setdri sunt disponibile pentru selectare prin apasarea tastei
Meniu si a optiunii Setari din lista de prieteni si alegerea unui cont.

- Fotografie de profil Atingeti pentru a seta sau schimba fotografia
dvs. de profil Google +.

- Notificari Bifati caseta de selectare pentru a activa
notificarile.

- Sunet Atingeti pentru a seta sunetul de notificare
pentru mesajele Hangouts sau sunetul apelului
video Hangouts.

- Vibratii Bifati caseta de selectare pentru a activa

vibratiile.

Solicitare Hangouts Bifati caseta de selectare pentru a activa
notificarea la primirea solicitarilor Hangouts.

Personalizare
solicitari noi

Atingeti pentru a activa optiunea ca persoanele
din cercurile dvs. sa poata vorbi cu dvs. sau sa
va poata trimite o solicitare de Hangouts.

Creati un cont Atingeti pentru a crea un cont Google+ si a
Google beneficia de mai multe optiuni.

Numar de telefon  Atingeti pentru a confirma numarul de telefon
confirmat si pentru a-i ajuta pe ceilalti sa va gaseasca si sa
vada numele contului dvs. Google in Hangouts.

Persoane blocate  Atingeti pentru a vedea persoanele blocate.

Deconectare

Atingeti pentru stergerea conturilor.

Despre Hangouts  Atingeti pentru a vedea informatii despre
Hangouts.
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5 Calendar si ora.........ccoeeecunnnnnnnees

5.1 Calendar 29

Utilizati calendarul pentru a monitoriza sedintele importante, intalnirile
etc.

5.1.1 Vizualizare in moduri multiple
Puteti afisa Calendarul in modurile zilnic, séptamanal, lunar sau agenda.

Atingeti eticheta pentru luna din partea de sus a ecranului pentru a
modifica modul de afisare a calendarului si va apdrea un meniu derulant
din care puteti alege. Atingeti pictograma [23] pentru revenirea la ecranul
Astazi.

_nm Mod de afisare agenda
23 September20.. 4 it
—ﬂl Mod de af|sare Zi

Touch to view events before =)

3 September _ﬂll Mod de afisare Saptamana
July 2013 ‘ @

o Bty
TN Mod de aﬁsare
July 2013 4 © + luni

1] 2|3 4]6]6]7

Touch to view events after 3¢

8 9 10 m 12138 1
B 6 7 w18 2 2
2 28 2 2 2% 27 2

2% 30 A

In modul de vizualizare
Agenda, Zi sau Saptamana,
atingeti un eveniment Atingeti o zi in modul
pentru a vedea detaliille de afisare  Luna,

acestuia. pentru a deschide
evenimentele din ziua
respectiva.
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5.1.2 Crearea de evenimente noi

Puteti adauga evenimente noi in orice mod de vizualizare a Calendarului.

- Atingeti pictograma -}~ pentru a accesa ecranul de modificare a
evenimentului nou.

- Completati toate informatiile necesare pentru acest eveniment nou.
Dacd este un eveniment care dureaza intreaga zi, puteti selecta Toata
ziua.

Invitarea oaspetilor la eveniment. Introduceti adresele e-mail ale
oaspetilor pe care doriti sa-i invitati, separate prin virgula. Invitatii vor
primi o invitatie prin calendar si e-mail.

- Cand ati terminat, atingeti REALIZAT din partea de sus a ecranului.

Pentru a crea rapid un eveniment din ecranul Zi, Sdptamana, atingeti
lung un loc liber sau un eveniment cu scopul de a deschide meniul de
optiuni, apoi atingeti optiunea Eveniment nou cu scopul de a accesa
ecranul cu detalii despre evenimentul selectat anterior. De asemenea,
puteti atinge locul liber pentru selectarea zonei tinta care va deveni
albastra si puteti atinge din nou pentru crearea unui nou eveniment.

5.1.3 Stergerea sau modificarea unui eveniment

Pentru a partaja, sterge sau modifica un eveniment, atingeti evenimentul
pentru a accesa ecranul cu detalii, atingeti pictograma < pentru
a partaja evenimentul cu alte persoane prin Bluetooth, e-mail sau
mesagerie etc,, atingeti pictograma "’ pentru a modifica evenimentul
si atingeti pictograma g pentru a-l sterge.
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5.1.4 Memento eveniment

Daca este setat un memento pentru un eveniment, pictograma
reprezentand evenimentul viitormapare pe bara de stare ca o notificare
cand soseste momentul mementoului.

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
notificari si atingeti numele evenimentului pentru a vizualiza lista de
notificari din Calendar.

Atingeti Amanare pentru a dezactiva toate mementourile referitoare la
evenimente timp de 5 minute.

Atingeti tastalnapoi pentru a pune in asteptare mementourile in bara de
stare si in panoul de notificari.

Optiuni importante prin apdsarea tastei Meniu din ecranul principal al
calendarului:

- Actualizare Improspatarea calendarului
- Cautare Cdutarea in calendar

- Calendare afisate Afisarea sau ascunderea, stergerea sau

adaugarea de calendare
- Setari Efectuarea unei serii de setdri pentru calendar
- Stergere evenimente Stergerea evenimentelor selectate

- Saltla Salt la data setata

5.2 Ora ﬂ

Aplicatia Ora include patru aplicatii: Ora in lume, Alarma, Temporizator
si Numaratoare inversa.

Atingeti pictograma .Alarmé pentru a adduga sau seta o alarma.
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5.2.1 Setarea unei alarme

Din ecranul Ora, atingeti . pentru a accesa ecranul Alarma, apoi
atingeti - pentru a adauga o alarma noud. Vor apdrea urmatoarele

optiuni:

- Ora

- Repetare

- Sonerie

- Vibratii
- Eticheta

Atingeti pentru a seta ora.

Atingeti pentru a selecta zilele in care doriti sa
sune alarma

Atingeti pentru a selecta o sonerie pentru
alarma

Selectati pentru a activa vibratiile

Atingeti pentru a seta un nume pentru alarma

Cand ati terminat, atingeti OK pentru a confirma.

Atingeti lung o alarma existentd si atingeti optiunea Stergere alarma
pentru a sterge alarma selectata.
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- Alarma in modul

- Durata amanarii

- Oprire automata

5.2.2 Ajustarea setarilor alarmei

Atingeti pictograma Meniu@ din ecranul Alarma. Acum pot fi ajustate
urmatoarele optiuni:

Selectati pentru a reda alarma cu sunet sau
silentios vibratii, chiar si cand telefonul se afla in modul
silentios

Atingeti pentru a seta ora opririi temporare a
unei alarme

Atingeti pentru a seta durata alarmelor

sunet

- Butoanele de volum Atingeti pentru a seta comportamentele tastei

laterale Volum sus/jos cand suna alarma:
Niciunul, Amanare sau Respingere

- Intoarceti pt. activare Atingeti pentru a alege optiunea Amanare

sau optiunea Respingere. Atingeti
comutatorul pentru a activa/dezactiva
amanarea sau respingerea alarmei prin
intoarcerea telefonului.
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6 ConNectarea ....cceeeeeesecsecsecsesenses

Pentru a va conecta la internet cu acest telefon, puteti utiliza retelele
GPRS/EDGE/3G sau Wi-Fi, dupd cum doriti .

6.1 Conectarea la internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G

Prima data cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusa, acesta isi va
configura automat serviciul de retea: GPRS, EDGE sau 3G. Daca reteaua
nu este conectatd, puteti atinge [l in panoul de setari rapide.

Pentru verificarea conexiunii la retea pe care o utilizati, atingeti Setari\
Mai mult...\Retele mobile\Nume puncte de acces sau Operatori de
retea.

Crearea unui nou punct de acces

O noud conexiune la retelele GPRS/EDGE/3G poate fi adaugata in
telefonul dvs. urmand pasii de mai jos:

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti Mai multe...\Retele mobile\Nume puncte de acces

- Atingeti tasta Meniu si selectati APN nou.

- Introduceti informatiile APN necesare.

- Cand ati terminat, atingeti tasta Meniu si selectati Salvare.
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Activarea/dezactivarea roamingului de date

Cand va aflati in roaming, puteti decide sa va conectati la/deconectati de
la un serviciu de date.

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @- pentru a accesa Setari.
- Atingeti Gestionare SIM\Roaming\Roaming de date.

- Atingeti pentru a selecta dintre optiunile care apar: Dezactivare,
Numai roaming national si Toate retelele.

- Cand roamingul de date este dezactivat, mai puteti efectua schimburi
de date cu o conexiune Wi-Fi (consultati sectiunea ,6.1.2 Wi-Fi").

6.1.2 Wi-Fi

Cu ajutorul Wi-Fi, va puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se afla
in aria unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe un telefon chiar si fara
cartela SIM introdusa.

Pornirea Wi-Fi si conectarea la o retea wireless
- Atingeti @ in panoul de setari rapide pentru a accesa meniul Setari.

- Atingeti comutatorul [ '© de langa Wi-Fi pentru activarea/
dezactivarea optiunii Wi-Fi.

- Atingeti Wi-Fi si informatiile detaliate despre retelele Wi-Fi detectate
vor apdrea in sectiunea Retele Wi-Fi.

- Atingeti o retea Wi-Fi pentru a vd conecta. Dacd reteaua selectatd este
securizatd, trebuie sa introduceti o parola sau alte date de identificare
(puteti contacta operatorul de retea pentru detalii). Cand ati terminat,
atingeti Conectare.
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Activarea notificarii in momentul detectarii unei retele noi

Céand optiunea Wi-Fi si optiunea de notificare a retelelor sunt activate,
pictograma Wi-Fi va apdrea pe bara de stare ori de cate ori telefonul va
detecta o retea wireless disponibild in zona. Prin urmatoarele etape se
activeaza functia de notificare cand optiunea Wi-Fi este pornita:

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.

- Atingeti Wi-Fi. Apoi atingeti tasta Meniu si selectati optiunea Avansat
din ecranul Wi-Fi.

- Bifati/Debifati caseta de selectare Notificare retea pentru a activa/
dezactiva aceasta functie.

Adaugarea unei retele Wi-Fi

Cand optiunea Wi-Fi este activatd, puteti adduga retele Wi-Fi noi, dupa
preferinte.

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @- pentru a accesa Setari.
- Atingeti Wi-Fi, apoi atingeti .

- Introduceti numele retelei si orice informatii necesare despre retea.

- Atingeti optiunea Salvare.

Dupa ce ati reusit sd va conectati, telefonul dvs. se va conecta automat
data viitoare cand va veti afla in raza acestei retele.

Uitarea unei retele Wi-Fi

Urmadtorii pasi previn conectarea automata la retele pe care nu mai doriti
sa le utilizati.

- Porniti functia Wi-Fi, daca nu este deja pornita.

- In ecranul Wi-Fi, atingeti lung numele retelei salvate.

- Atingeti Uita retea in caseta de dialog care se deschide.
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6.2 Browser

Cu un browser, puteti naviga pe Web.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti ﬁ din ecranul principal, apoi
selectati pictograma browser [

Saltul la o pagina web

Din ecranul browserului, atingeti caseta URL din partea de sus, introduceti
adresa paginii web, apoi atingeti [ pentru a confirma.

Atingeti pentru stergerea intregului continut.

Atingeti pentru cautare si salt la aceasta adresa
Atingeti pentru a accesa site-ul web sugerat

o™

Q htp/eapit Atingeti pentru introducerea adresei sugerate

Bara URL se va ascunde dupa cateva secunde. Pentru afisarea barei URL,
puteti atinge si glisa in jos ecranul.

Setarea paginii principale

- Apasati tasta Meniu din ecranul browserului pentru a afisa meniul cu
optiuni, apoi atingeti Setari\Preferinte generale\Setati pagina de
pornire.

- Alegeti o pagind sau cele mai vizitate site-uri web drept pagina
principala.

- Daca alegeti optiunea Altele, introduceti adresa URL a site-ului pe care
doriti sa-1 setati ca pagina principala si atingeti OK pentru a confirma.
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6.2.1 Afisarea paginilor web

Cand deschideti un site, puteti naviga pe pagini web glisdnd degetul pe
ecran in orice directie, pentru a localiza informatiile pe care doriti sa le
vizualizati.

Marirea/micsorarea unei pagini web

Ciupiti/intindeti cu degetele pe ecran pentru marirea/micsorarea paginii
web.

Pentru a mari rapid o sectiune a unei pagini web, loviti usor de doua ori
sectiunea pe care doriti sa o vedeti. Pentru a reveni la nivelul de afisare
normal, loviti din nou ecranul usor de doua ori.

Cautarea unui text intr-o pagina web

- Atingeti tasta Meniu din ecranul paginii web, apoi selectati Cauta in
pagina.

- Introduceti textul sau expresia pe care doriti sa le gasiti.

- Primul cuvant cu caractere echivalente va fi evidentiat pe ecran, iar
potrivirile ulterioare vor fi incadrate intr-un chenar.

- Atingeti sageata orientatd in sus sau jos pentru a trece la cuvantul
anterior sau urmator care se potriveste.

- Cand ati terminat, puteti atinge [Bj sau tasta Inapoi pentru a inchide
bara de cautare.
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- Atingeti

Operatiuni suplimentare pentru text intr-o pagina web

Puteti copia, partaja sau cduta text dintr-o pagind web:

- Atingeti lung textul pentru evidentierea acestuia.

- Mutati cele doua file pentru selectarea textului.

- Atingeti optiunea,SELECTARE TOT” pentru selectarea tuturor cuvintelor

din respectivul ecran web.

+ Atingeti |_.|'_"| pentru a copia textul selectat.

4 pentru afisarea actiunilor ulterioare, inclusiv gasirea,
partajarea si cdutarea in pagina sau pe internet.

- Cand ati terminat, atingeti B sau tasta Inapoi pentru a dezactiva

modul.

Deschiderea unei ferestre noi/trecerea de la o fereastra la alta

Pentru comoditatea dvs., pot fi deschise mai multe ferestre simultan.
- Atingeti [ pentru a afisa miniaturile tuturor ferestrelor.
- Glisati in sus si jos pentru vizualizarea tuturor ferestrelor; atingeti una

pentru a o vizualiza.

- Atingeti - pentru a deschide o fereastra noud.
- Atingeti tasta Meniu si selectati Fila incognito noua pentru a deschide

o fereastra fara a lasa urme.

- Pentru inchiderea unei ferestre, atingeti s din fereastra pe care doriti

sd o inchideti sau glisati-o in lateral.
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Alte optiuni:

- Actualizare
- Partajare
pagina

- Solicitare
site pentru
desktop

- Salvare pentru
citire offline

- Inchideti

- Pagina
principala

- Salvarela
marcaje

- Cauta in
pagina

- Stop

- Marcaje/lstoric

- Versiune

Improspatarea paginii actuale
Partajarea paginii actuale cu prietenii in diferite
moduri, precum Mesagerie, E-mail, Bluetooth etc.

Activarea/dezactivarea site-urilor web in versiune
pentru calculator.

Salvarea paginii web pentru citire offline. Puteti gasi
pagina salvatd, atingand tasta Meniu, apoi selectand
Marcaje\lstoric\PAGINI SALVATE.

Tnchiderea tuturor filelor si iesirea.
Revenirea la pagina principala setata.

Addugarea paginii actuale a site-ului web la marcaje.

Introducerea de continut pe care doriti sa-| cautati in
pagina curentd.

Oprirea deschiderii paginii actuale.

Afisarea marcajelor, a istoricului de navigare si a
paginilor salvate.

Afisarea versiunii browserului.

Atingeti pictograma din stanga adresei URL; puteti vizualiza mai
multe informatii despre pagina actuala.
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6.2.2 Gestionarea linkurilor, istoricului si descarcarilor

Gestionarea unui link, a unui numar de telefon sau a unei adrese
afisate pe o pagina web

- Link

- Numar de
telefon

- Adresa

Atingeti linkul pentru a deschide pagina web.

Atingeti lung linkul pentru a deschide optiunile
referitoare la operatii suplimentare, cum ar fi
deschiderea unei ferestre noi, salvarea unui link,
copierea adresei URL etc.

Atingeti pentru a apela numarul de telefon.

Atingeti pentru a deschide Google Maps si a
localiza adresa.

Afisarea istoricului browserului

- Atingeti tasta Meniu din ecranul browserului.

- Atingeti optiunea Marcaje\lstoric.

- Atingeti fila Istoric pentru a vedea istoricul browserului.

- Atingeti Pagini salvate pentru a afisa paginile pe care le-ati salvat.

Descarcarea unei aplicatii web/afisarea descarcarilor dvs.

Tnainte de a descarca o aplicatie web, trebuie s activati telefonul pentru
a putea instala aplicatii web (apasati tasta Meniu din ecranul principal,
atingeti Setari\Securitate, bifati caseta de selectare Surse necunoscute,
apoi atingeti OKpentru a confirma).
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Pentru descarcarea unui element, atingeti elementul sau linkul pe care
doriti sa-I descarcati.

Pentru anularea unei descdrcdri, atingeti elementul descarcat din panoul
de notificari, selectati elementul pe care doriti sa-l anulati si atingeti §
pentru confirmare.

Pentru a afisa elementele descércate, atingeti aplicatia Descarcari.

Gestionarea marcajelor

Marcarea unei pagini web
- Deschideti pagina web pe care doriti sa o marcati.

- Atingeti tasta Meniu si selectati Salvati in marcaje. O alta optiune este
ca in ecranul Istoric, sa atingeti steaua de langa adresa URL.

- Introduceti numele si locul, daca este cazul, si atingeti OK pentru a
confirma.

Deschiderea unui marcaj

- Atingeti tasta Meniu si selectati Marcaje\lstoric sau atingeti
pictograma pentru a accesa ecranul Marcaje.

- Atingeti marcajul pe care doriti sa-l deschideti.

- De asemenea, puteti sa atingeti lung pentru a afisa ecranul cu optiuni,
apoi atingeti Deschidere sau Deschidere intr-o fereastra noua.

Modificarea unui marcaj

- Atingeti tasta Meniu si selectati Marcaje\lstoric sau atingeti
pictograma pentru a accesa ecranul Marcaje.

- Atingeti lung marcajul pe care doriti sa-l modificati.

Atingeti Editare marcaj si introduceti modificarile.
- Cand ati terminat, atingeti OK pentru a confirma.
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Atingeti lung un marcaj din lista, pentru a vedea urmatoarele optiuni
suplimentare:

- Adaugare comanda Adaugarea unei comenzi rapide pentru marcaj
rapida pe ecranul  pe ecranul principal
principal
- Partajare link
- Copiere URL link
- Stergere marcaj
- Setarea ca pagina Setarea acestei pagini ca pagina principala
principala

Partajarea marcajului
Copierea linkul marcajului
Stergerea unui marcaj

6.2.3 Setari

Aveti la dispozitie o serie de setdri pentru ajustare. Pentru a accesa
setdrile browserului, atingeti tasta Meniu din ecranul browserului si
selectati optiunea Setari.

Setari generale

- Setare pagina
principala

Atingeti pentru a seta pagina principala

- Completarea
automata a
formularelor

Bifati caseta de selectare pentru completarea
formularelor web cu o singurd atingere.

- Textul pentru
completarea
automata

Atingeti pentru a configura textul pentru
completarea automata a formularelor web.

Confidentialitate si securitate

- Stergere cache Atingeti pentru a sterge continutul cache local

si bazele de date.

- Stergere istoric Atingeti pentru a sterge istoricul browserului.
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- Afisare
avertismente
de securitate

- Acceptare module
cookie

- Stergeti toate
datele cookie

- Retinere date
formulare

- Stergere date
formulare

- Activare pozitie

- Stergeti accesul la
pozitie

- Retineti
parole

- Stergere parole

- Permiteti
notificarile

- Stergeti notificarea

Accesibilitate

- Activare fortata
zoom

- Scalarea textului

Bifati caseta de selectare pentru a afisa o
avertizare in cazul in care existd o problema cu
siguranta unui site.

Bifati pentru a permite site-urilor sa salveze si sa
citeascd date cookie.

Atingeti pentru a sterge toate modulele cookie
din browser.

Bifati caseta de selectare pentru a retine datele
din formulare pentru a fi utilizate ulterior.

Atingeti pentru a sterge toate datele salvate din
formulare.

Bifati caseta de selectare pentru a permite site-
urilor sd solicite accesul la pozitia dvs.

Atingeti pentru a sterge accesul la pozitie
pentru toate site-urile.

Bifati caseta de selectare pentru a salva numele
de utilizator si parolele pentru site-uri.

Atingeti pentru a sterge toate parolele salvate.

Atingeti pentru a selecta tipul de notificare.

Atingeti pentru a sterge accesul la notificari
pentru toate site-urile.

Bifati caseta de selectare pentru a comanda
functia zoom a unui site dupa preferinta.

Glisati pentru modificarea dimensiunii de
afisare a textului.
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- Zoom la atingere

dubla

- Dimensiune

minima font

- Font

- Afisare in culori

inversate

- Contrast

Avansat

- Setarea motorului

de cautare

- Deschidere in

fundal

- Activare JavaScript

- Permite file

multiple in aplicatie

- Activare plug-in-uri

- Setari site-uri

- Zoom implicit

- Deschiderea

paginilor

in modul de
prezentare
generala

Glisati pentru modificarea nivelului de marire la
atingerea de doua ori a paginii.

Glisati pentru modificarea dimensiunii minime
a fontului.

Atingeti pentru a selecta fonturi.

Bifati caseta de selectare pentru a afisa paginile
in culori inversate.

Glisati pentru schimbarea contrastului
paginilor.

Atingeti pentru a selecta un motor de cdutare.

Bifati caseta de selectare pentru a deschide
ferestrele noi in spatele ferestrei curente.

Bifati caseta de selectare pentru a activa
JavaScript.

Bifati caseta de selectare pentru a permite unei
aplicatii sa utilizeze mai multe file.

Bifati caseta de selectare pentru a activa
modulele de extensie.

Atingeti pentru a vedea setarile avansate pentru
fiecare site.

Atingeti pentru a selecta nivelul implicit al
maririi imaginii.
Bifati caseta de bifare pentru a deschide

pagini web micsorate, in modul de prezentare
generala.

86



- Ajustare automata Bifati caseta de selectare pentru a formata
pagini paginile web astfel incat sa se potriveasca
perfect in ecran.

- Blocare ferestre Bifati caseta de bifare pentru a preveni aparitia
pop-up ferestrelor de tip pop-up.

- Codare text Atingeti pentru a selecta standardul de codare

a caracterelor.

- Resetare la valorile Atingeti pentru a sterge toate datele din browser
implicite si a readuce toate setarile la valorile implicite.

Gestionarea latimii de banda

- Preincarcarea Atingeti pentru activarea/dezactivarea
rezultatelor cautarii browserului pentru preincarcarea rezultatelor
cautdrii in fundal.

- Preincarcare
pagina web

Atingeti pentru activarea/dezactivarea functiei
browserului de preincarcare a paginilor web cu
link in fundal.

- Incarcare imagini  Bifati caseta de selectare pentru a afisa imagini
in paginile web.

Laboratoare

- Comenzi rapide Bifati caseta de selectare pentru a activa
comenzile rapide si pentru a ascunde barele de

aplicatii si adrese URL.

- Ecran complet Bifati caseta de selectare pentru a utiliza modul
cu ecran complet si pentru a ascunde bara de

stare.
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6.3  Conectarea la dispozitive Bluetooth"

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe raza scurta, pe
care o puteti utiliza pentru a face schimb de date sau a va conecta la alte
dispozitive Bluetooth in diverse scopuri.

Pentru a accesa aceasta functie, trageti in jos panoul de notificari
si atingeti @ pentru Setari. Apoi, atingeti optiunea Bluetooth,
dispozitivul dvs. si altele disponibile vor fi afisate pe ecran.

Activarea functiei Bluetooth

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti || © ‘pentru a activa/dezactiva aceastd functie.

Pentru ca telefonul dvs. sa fie mai usor de recunoscut, ii puteti schimba
numele, care este vizibil pentru ceilalti.

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti Bluetooth.

- Atingeti tasta Meniu si selectati Redenumiti telefon.

- Introduceti un nume si atingeti optiunea Redenumiti pentru a confirma.

Setarea dispozitivului pentru a fi vizibil

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti Bluetooth.

- Atingeti dispozitivul dvs. pentru a-l face vizibil sau invizibil.

- Atingeti tasta Meniu si selectati Timp limita pt. vizibilitate pentru a
selecta timpul limita pentru vizibilitate.

M Varecomandam sa utilizati casti Bluetooth ALCATEL, care au fost testate si s-au
dovedit a fi compatibile cu telefonul dvs. Puteti accesa www.alcatelonetouch.
com pentru a obtine mai multe informatii despre céstile Bluetooth ALCATEL
ONETOUCH.
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Cuplarea/conectarea telefonului dvs. la un dispozitiv Bluetooth

Pentru a face schimb de date cu un alt dispozitiv, trebuie sa porniti
Bluetooth-ul si sa cuplati telefonul dvs. la dispozitivul Bluetooth cu care
doriti sa faceti schimb de date.

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
Atingeti Bluetooth.

- Atingeti CAUTARE DISPOZITIVE

- Selectati din listd un dispozitiv Bluetooth la care doriti sa cuplati
telefonul dvs.

- Va aparea o fereastra de dialog; atingeti iImperechere pentru a
confirma.

- In cazul in care cuplarea s-a efectuat cu succes, telefonul dvs. se
conecteaza la dispozitiv.

Deconectarea/decuplarea de la un dispozitiv Bluetooth

- Atingeti pictograma ,,Setéri”m de langad dispozitivul de la care doriti
sd va decuplati.

- Atingeti Desperechere pentru a confirma.

6.4 Conectarea la un computer

Prin cablul USB, puteti transfera fisiere media sau alte fisiere intre cartela
microSD/memoria internd a telefonului dvs. si computer.

Tnainte de a utiliza MTP sau PTP, trebuie intai sa bifati optiunea Depanare
USB.

- Pentru a accesa aceasta functie, atingeti Setari\Despre telefon,apoi
atingeti Numarul versiunii de 7 ori. Acum puteti atinge Setari\
Dezvoltare\Depanare USB.
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Pentru conectarea/deconectarea telefonului la/de la computer

- Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul pentru a conecta
telefonul la un port USB al computerului dvs. Veti primi o notificare de
conectare a cablului USB.

- Daca utilizati un dispozitiv de stocare in masd, deschideti panoul de
notificari si atingeti optiunea USB conectat, apoi atingeti optiunea
Instalare in caseta de dialog care se deschide, pentru a confirma faptul
ca doriti sa transferati fisierele.

- Daca utilizati MTP sau PTP, telefonul dvs. va fi conectat automat.

Deconectarea (de la un dispozitiv de stocare in masa):

- Dezinstalati cartela microSD de pe computerul dumneavoastra.

- Deschideti panoul de notificari si atingeti Oprire.

@ Pentru sistemul de operare Windows XP sau cele anterioare
acestuia, trebuie sa descdrcati si sa instalati Windows Media
Player 11 pe computer, de la linkul urmdtor: http://windows.
microsoft.com/zh-CN/windows/download-windows-media-
player.

Pentru a localiza datele pe care le-ati transferat sau descarcat in memoria

interna, atingeti Manager fisiere, toate datele pe care le-ati descarcat

sunt stocate in Manager fisiere, unde puteti vedea fisierele media

(fisiere video, fotografii, muzica si altele), redenumi fisierele, instala

aplicatii pe telefon etc.

Formatarea cartelei microSD
- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti Mediu de stocare.

- Atingeti Formatare cartela SD. O fereastra de tip pop-up de pe ecran
va avertizeaza cd formatarea cartelei SD va sterge toate datele. Atingeti

Format SD card §
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6.5 Partajarea conexiunii de date mobile a
telefonul dvs.

Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu un
singur computer printr-un cablu USB (partajare conexiune USB) sau cu
un numar de pana la opt dispozitive in acelasi timp, transformandu-va
telefonul intr-un hotspot Wi-Fi mobil.

Functiile de mai jos pot genera costuri suplimentare de retea din
partea operatorului de retea. Costuri suplimentare pot fi
percepute de asemenea in zonele de roaming.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. prin USB

Utilizati cablul USB furnizat impreuna cu telefonul pentru a conecta
telefonul la un port USB al computerului dvs.

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti Mai multe...\Partajare conexiune si hotspot mobil.

- Bifati/debifati caseta de selectare a optiunii Partajare conexiune USB
pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Partajarea conexiunii de date a telefonului dvs. ca hotspot mobil Wi-Fi

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.

- Atingeti Mai multe...\Partajare conexiune si hotspot mobil.

- Atingeti comutatorul | | 'O de langa optiunea Hotspot Wi-Fi pentru a
activa/dezactiva aceasta functie.

Redenumirea sau securizarea hotspotului dvs. mobil

Cand Hotspotul Wi-Fi mobil este activat, puteti schimba numele retelei

Wi-Fi a telefonului dvs. (SSID) si puteti securiza reteaua Wi-Fi.

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.

- Atingeti Mai multe...\Partajare conexiune si hotspot mobil\Hotspot
Wi-Fi.
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- Atingeti Configurare hotspot Wi-Fi pentru a modifica numele SSID al
retelei sau de a seta securitatea retelei dvs.

- Atingeti Salvare.

6.6  Conectarea la retelele private virtuale

Retelele private virtuale (VPN) va permit sd va conectati la resursele
din interiorul unei retele locale securizate, din afara retelei respective.
Retelele VPN sunt utilizate de obicei de corporatii, scoli si alte institutii,
astfel incat utilizatorii lor sa poata accesa resursele retelei locale cand nu
se afla in retea sau cand sunt conectati la o retea wireless.

Adaugarea unei retele VPN

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @' pentru a accesa Setari.
- Atingeti Mai multe...\Setari VPN, apoi atingeti +-.

- In ecranul care se deschide, urmati instructiunile primite de la

administratorul retelei dvs. pentru a configura fiecare componentd a
setdrilor VPN.

- Atingeti optiunea Salvare.
Reteaua VPN este addugata in lista din ecranul cu setari VPN.

b_ Tnainte de a adduga o retea VPN, trebuie sa setati un model de
blocare a telefonului, un cod PIN sau o parola pentru telefonul
dvs.

Conectarea la/deconectarea de la o retea VPN

Conectarea la o retea VPN
- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti Mai multe...\Setari VPN.

- Va aparea lista retelelor VPN pe care le-ati addugat; atingeti reteaua VPN
la care doriti sé va conectati.

- In fereastra de dialog care se deschide, introduceti orice date de
identificare cerute si atingeti Conectare.
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Pentru deconectare

- Deschideti panoul de notificari si atingeti notificarea rezultata pentru
deconectarea de la reteaua VPN.

Modificarea/stergerea unei retele VPN

Modificarea unei retele VPN:

- Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.
- Atingeti Mai multe...\Setari VPN.

- Va apdrea lista retelelor VPN pe care le-ati adaugat; atingeti lung
reteaua VPN pe care doriti sa o modificati.

- Atingeti Modificare profil.
- Dupa ce ati terminat, atingeti Salvare.

Stergerea:

- Atingeti lung reteaua VPN pe care doriti sa o stergeti. In fereastra de
dialog care se deschide, atingeti Stergere profil.

6.7  Configurarea apelurilor prin internet (SIP)

Puteti efectua/primi apeluri vocale prin internet cand sunteti conectat
la o retea Wi-Fi, in loc sa folositi reteaua de date mobile. Trebuie sa
configurati un cont valabil de internet inainte de utilizarea acestei functii.
Consultati sectiunea 3.1.1 Efectuarea unui apel, pentru a afla mai multe
despre efectuarea unui apel prin internet.

Adaugarea unui cont de apelare prin internet
- Selectati optiunea Telefon din ecranul principal.

- Atingeti tasta Meniu si selectati Setari\Apel internet\Utilizati
apelarea prin internet.

- Bifati caseta de selectare pentru a activa apelarea prin internet.
- Atingeti Conturi, apoi atingeti fila ADAUGARE CONT.
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- In ecranul care se deschide, urmati instructiunile din partea furnizorului
dvs. de servicii de apelare prin internet, pentru a configura setarile
pentru contul dvs.

- Cand ati terminat, atingeti SALVARE pentru a confirma sau atingeti
RENUNTARE pentru a anula.

Modificarea/stergerea unui cont de apelare prin internet

Pentru modificare:
- Selectati optiunea Telefon din ecranul principal.
- Atingeti tasta Meniu, apoi selectati Setari\Apel internet\Conturi.

- Va aparea lista conturilor; atingeti lung contul pe care doriti sa-I
modificati.

- Modificati setdrile dorite. Cand ati terminat, atingeti SALVARE.
Pentru stergere:

- Atingeti contul pe care doriti sa-I stergeti.

- Atingeti tasta Meniu si selectati optiunea Stergere cont.

Configurarea telefonului pentru a primi apeluri prin internet
Primirea unor apeluri prin internet este dezactivata din fabrica pentru
reducerea consumului de energie.

- Selectati optiunea Telefon din ecranul principal.

- Atingeti Setari\Apel internet\Conturi\Primire apeluri.

- Bifati/Debifati caseta de bifare pentru a activa/dezactiva aceasta
functie.
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/] Google Play Store" .......... 5"

L— 1

Google Play Store este un magazin de software online, de unde puteti
descarca si instala aplicatii si jocuri pe telefonul dvs. cu sistem de operare
Android.

Deschiderea aplicatiei Google Play Store:

- Atingeti Google Play Store din ecranul extins.

- Daca accesati Google Play Store pentru prima datd, va aparea un ecran
cu termenii de furnizare a serviciului; atingeti Acceptare pentru a
continua.

Atingeti tasta Meniu, apoi selectati Ajutor pentru a accesa pagina de
ajutor Google Play Store pentru mai multe informatii despre aceasta
functie.

7.1 Localizati elementul pe care doriti sa il
descarcati si sa il instalati.

Pagina principala Google Play Store oferd cateva moduri de gasire a

aplicatiilor. Aceasta prezinta aplicatii si jocuri in liste pe categorii.

Atingeti tasta Meniu si selectati optiunea Aplicatiile mele pentru a vedea
toate descarcdrile.

™ In functie de tara si operator.
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= ol & atingeti pentru a cauta in
DO magazinul Google Play Store.

Scoooiecast || (@) avoroio wen

Categorii

Jocuri

plecee — Glisati in sus si jos pentru a vedea toate
Benzi desente categoriile.

Biblioteci de software si demo

Comuricare

Cumpérituri

Calatorii siinformatii ocale

Atingeti o categorie in ecranul Google Play Store pentru a-i rasfoi
continutul. De asemenea, puteti selecta o subcategorie, dacd este cazul.
In fiecare categorie, puteti selecta s afisati elemente sortate dupa Top
gratuite, Top gratuite noi, in trend etc.

Atingeti pictograma Google Play Store E din partea stanga sus a
ecranului sau atingeti tasta Inapoi pentru a reveni la ecranul anterior.

7.2  Descarcarea si instalarea

Pentru descarcare si instalare:

- Navigati la elementul pe care doriti sa-I descarcati, si selectati-| pentru
a accesa ecranului cu detalii, din care puteti citi descrierea, puteti
afla punctajul total sau comentariile, puteti vizualiza informatiile
producatorului etc.

- Atingeti optiunea Instalare pentru a examina functiile si datele pe care
aplicatia le poate accesa pe telefonul dvs., daca o instalati.

- Atingeti Acceptare si descarcare.

- Progresul descarcarii va fi afisat in ecranul de detalii; atingeti B pentru
oprirea descarcarii elementului. De asemenea, puteti accesa acest
ecran din panoul de notificari.
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- Dupa finalizarea descarcarii si instalarii, veti vedea o pictograma de
notificare ¥ in bara de stare.

@ Fiti atent in special la aplicatiile care au acces la mai multe functii
sau la o cantitate semnificativa din datele dvs. Dupa ce ati
acceptat, sunteti responsabil pentru rezultatele utilizarii acestui
element in telefonul dvs.
Deschiderea aplicatiei descarcate:
- Tn ecranul Google Play Store, atingeti tasta Meniu si selectati Aplicatiile
mele.

- Atingeti aplicatia instalata din listd, apoi atingeti Deschidere.

Cumpararea unei aplicatii™

In Google Play Store, unele aplicatii sunt etichetate drept gratuite, in

timp ce altele trebuie pldtite inainte de descarcare si instalare.

- Atingeti aplicatia pe care doriti sd o cumpdrati.

- Atingeti pretul din partea dreaptd sus a ecranului pentru examinarea
functiilor si datelor pe care le poate accesa aplicatia in telefonul dvs.,
daca o instalati.

- Atingeti Continuare pentru a confirma.

- Cand cumparati pentru prima datd, vi se solicita sa introduceti

informatiile cardului dvs. de credit si sa va conectati la serviciul de plati
si facturare Google.

- Tn cazul in care contul dvs. contine mai multe conturi de carti de credit,
selectati unul pentru a continua.

- Selectati linkul ,Termeni de furnizare a serviciilor” si cititi documentul.
Cand ati terminat, apdsati tasta Inapoi.

- Bifati caseta de selectare daca sunteti de acord cu termenii de furnizare
a serviciilor.

M Aplicatiile platite Google ar putea sa nu fie disponibile utilizatorilor din unele
tari.
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- Apasati Cumparare in partea de jos a ecranului.

Cand ati terminat, Android descarca aplicatia.

Solicitarea unei rambursari

Daca nu sunteti multumit de aplicatie, puteti solicita returnarea banilor

in termen de 15 minute de la cumparare. Cardul dvs. de credit nu va

fi debitat, iar aplicatia va fi stearsa. Daca va razganditi, puteti instala

aplicatia din nou, dar nu veti mai putea solicita returnarea banilor.

- Atingeti tasta Meniu si selectati optiunea Aplicatiile mele din ecranul
Google Play Store.

Atingeti aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati si pentru care doriti
returnarea banilor.

- Atingeti Rambursare pentru dezinstalarea aplicatiei si returnarea
banilor. Daca butonul care apare este DEZINSTALARE, perioada de
incercare a expirat.

- In formularul de sondaj, selectati raspunsul cel mai apropiat de motivul
dvs., apoi apasati OK.

7.3 Gestionarea descarcarilor

Dupa ce ati descdrcat si instalat o aplicatie, sunt disponibile pentru
selectare urmatoarele operatiuni.

Afisare

Tn ecranul Google Play Store, atingeti tasta Meniu si selectati Aplicatiile
mele.

Dezinstalare

Tn ecranul Google Play Store, atingeti Meniu si selectati Aplicatiile mele.
Atingeti aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati pentru a accesa ecranul
cu detalii, atingeti Dezinstalare, apoi atingeti OK pentru a confirma.
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Rambursare

Tn ecranul Google Play Store, atingeti tasta Meniu si selectati Aplicatiile
mele. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati pentru returnarea
banilor, atingeti Rambursare, apoi atingeti OK pentru confirmare.

Notificare de actualizare

Tn ecranul Google Play Store, atingeti tasta Meniu si selectati Aplicatiile
mele. Atingeti tasta Meniu si selectati Setari\Notificari pentru a activa
notificarea de actualizare.

Actualizarea automata

Pentru actualizarea automatd a tuturor aplicatiilor instalate, atingeti
tasta Meniu si selectati Aplicatiile mele din ecranul Google Play Store.
Atingeti tasta Meniu si selectati optiunea Setari\Actualizare automata
aplicatii pentru a activa aceasta functie.

Pentru actualizarea unei anumite aplicatii, bifati caseta de selectare a
optiunii Permiteti actualizarea automata din ecranul de detalii,

Evaluarea si analiza

Deschideti ecranul cu detalii al unei aplicatii, atingeti stelele
de sub EVALUARE SI ANALIZA pentru a le acorda si
pentru a introduce comentarii, apoi atingeti OK pentru a confirma.

Marcarea

Puteti raporta o aplicatie inadecvata in Google Play Store marcand-o.
Deschideti ecranul cu detalii al aplicatiei, derulati pana jos si atingeti
Marcati aplicatia ca inadecvata, introduceti motivul, apoi atingeti
Trimitere.
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8 Aplicatii multimedia...............

8.1  Aparat foto g

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto pentru realizarea
fotografiilor si fisierelor video.

Tnainte de a utiliza aparatul foto, asigurati-va ca ati indepartat folia de
protectie a obiectivului astfel incat aceasta sa nu afecteze calitatea
fotografiilor realizate.

Atingeti pentru
afisarea setarilor.

Atingeti pentru

comutarea intre
aparatul foto fatd/spate.
Atingeti ecranul
pentru a seta
focalizarea:
Atingeti de doua ori
sau ciupiti doua sau
mai multe degete
sau departati-le
pentru a mari/
micsora.

Glisati pentru a

afisa imaginile sau
inregistrarile video pe
care le-ati realizat.

Atingeti pentru
a comuta intre
aparatul foto si
camera video.
Atingeti pentru a realiza

o fotografie.
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Realizarea unei fotografii

Ecranul este vizorul. Intdi pozitionati obiectul sau peisajul in vizor,
atingeti ecranul pentru a focaliza, dacd este necesar, atingeti pictograma

O pentru realizarea fotografiei, iar aceasta va fi salvatd automat.
Realizarea unui material video

Intai, pozitionati obiectul sau peisajul in vizor, apoi atingeti pictograma
pentru a incepe inregistrarea. Atingeti m pentru a intrerupe
inregistrarea, atingeti sau apasati tasta Inapoi pentru a salva fisierul
video.

Operatiuni suplimentare la vizualizarea unei imagini/ fisier video pe
care l-ati realizat

- Atingeti pictogramele de sub ecran pentru a partaja si edita fotografia
realizata sau videoclipul inregistrat.

- Atingeti pictograma fotografie pentru a accesa Galeria.

8.1.1 Setari in modul de incadrare

Tnainte de a realiza o fotografie sau a filma un videoclip, atingeti
pictograma pentru a regla un numar de setéri in modul de incadrare.

Modul de utilizare a aparatului foto posterior

Atingeti tasta Meniu pentru a accesa setarile aparatului foto si vor aparea
optiunile de mai jos:
- Ecran complet Atingeti pentru a activa/dezactiva modul de
examinare in ecran complet.

- Sunet obturator Atingeti pentru a activa/dezactiva sunetul de

obturator.

- Detectarea fetelor  Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de

detectarea fetei.

101

- Avansat

- Revenire la setarile
implicite
- HDR

- Panorama

- Noapte

- Sport

Atingeti pentru a accesa setdrile avansate,
cum ar fi informatiile de pozitionare GPS,
dimensiunea imaginii, temporizator si
expunere etc.

Atingeti pentru a reveni la setarile implicite.

Atingeti pentru a activa functia HDR
(High-Dynamic Range - Plaja dinamica
mare). Fotografiile HDR pot reflecta mai
bine efectele vizuale din mediul real, prin
sintetizarea imaginilor folosind timpi de
expunere diferiti. In acest caz, telefonul va
salva automat fotografiile originale si cele
HDR.

Atingeti pentru a activa functia de
panoramare. Apasati butonul Declansator
sau tasta Volum pentru a incepe realizarea
de fotografii panoramice si miscati telefonul
n directia doritd si suprapuneti cele doua
linii. Dupa umplerea celor noua spatii din
partea de jos a ecranului, telefonul va salva
fotografia automat.

Atingeti pentru a activa functia de noapte.
Tn acest mod, puteti efectua fotografii de o
calitate mai buna in conditii de intuneric.

Atingeti pentru a activa functia de sporturi.
Tn acest mod, puteti efectua fotografii de o
calitate mai buna in conditii de intuneric.
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Modul de utilizare a aparatului foto frontal

Comutati pe aparatul frontal, atingeti tasta Meniu pentru a accesa
setarile aparatului foto si vor aparea optiunile de mai jos:

- Frumusete faciala Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de
frumusete faciala.

- Expresie (4 fotografii) Atingeti pentru a activa functia de expresie (4
fotografii): dupa ce realizati patru fotografii,
telefonul le va sintetiza si salva automat intr-o
singura poza.

- Noapte Atingeti pentru a activa functia de noapte. In

acest mod, puteti reflecta mai bine efectele

vizuale cand va aflati in spatii intunecate.

8.2 Galerie H
-3}

Galeria functioneaza ca un dispozitiv de redare pentru ca dvs. sa vedeti
fotografii si sa redati fisiere video. In plus, este disponibil un set de
operatiuni suplimentare pentru imagini si fisiere video.

Atingeti pentru a
deschide aparatul foto.
Atingeti pentru a lipi si
modifica imagini.

Atingeti pentru a
selecta categoriile:
albume, locuri,
ore.

Atingeti albumul
pentru a-l intinde.

Glisati spre stanga sau
dreapta pentru a vedea
mai multe albume.
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Vizualizarea unei imagini/redarea unui fisier video

Imaginile si fisierele video sunt afisate in albumele din Galerie.

- Atingeti un album, iar toate imaginile si fisierele video se vor raspandi
pe ecran.

- Atingeti imaginea/fisierul video direct pentru vizualizare sau redare.

- Glisati spre stanga sau dreapta pentru a vizualiza urmatoarele fotografii
sau videoclipuri.

Prelucrarea imaginilor

Imaginile pot fi prelucrare prin modificare, partajare cu prietenii, setarea
drept fotografie pentru un contact sau imagine de fundal etc.

Atingeti Modificare din imaginile afisate pe ecran complet; vor aparea
mia multe optiuni dintre care puteti alege.

© Atingeti pentru a reveni la ecranul de afisare a imaginilor.
@ Atingeti pentru a anula modificarea anterioara.

© Atingeti pentru a reface modificarea anterioara.

@ Atingeti pentru a salva imaginea modificata.
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Operatiuni pe loturi

Galeria ofera functia de selectare multipla, astfel incat sa puteti prelucra
imagini/fisiere video pe loturi.

Deschideti fereastra principala a galeriei sau un album, atingeti tasta
Meniu si selectati Selectati album sau Selectati element pentru a
activa modul de functionare lot (puteti, de asemenea, atinge lung un
album/o imagine), apoi atingeti albumele/imaginile cu care doriti sa
lucrati. Atingeti pictograma . pentru a sterge imaginile selectate.
Atingeti B pentru partajarea imaginilor selectate.

8.3  YouTube

YouTube este un serviciu online de partajare a fisierelor video, prin care
utilizatorul poate descérca, partaja sau vizualiza fisiere video. Acesta
cuprinde o functie de streaming care va permite sa incepeti sa vizionati
fisiere video aproape imediat ce acestea incep sa se descarce de pe
internet.

Ca serviciu online de fisiere video, telefonul dvs. trebuie sa aiba
conexiune la retea pentru a accesa YouTube.

Toate fisierele video de pe YouTube sunt grupate in céateva categorii,
precum Cele mai populare, Cele mai comentate, Fisiere video
recomandate etc.

105

fisier video.

Atingeti pentru a cduta un

High School
es alesson to his

Atingeti pentru redarea
fisierului video si afisarea
mai multor informatii.

- officlaliTeaser
HD]

[ iatenight

Atingand tasta Meniu din ecranul Youtube, puteti efectua Setari generale
si Setdri de cautare pentru Youtube. Pentru detalii despre aceste functii,
vd rugdm sd vizitati site-ul web YouTube: www.YouTube.com

8.3.1 Vizionarea materialelor video

Atingeti fisierul video pentru a-l reda. In ecranul Redare, puteti vizualiza
informatii si comentarii video si puteti rasfoi link-uri catre fisiere video
asociate. De asemenea, puteti puncta, partaja, eticheta drept favorite,
crea o noua listd de redare etc. din acest ecran.

Pentru a iesi din ecranul de redare a fisierelor video, apasati tasta inapoi
pentru a reveni la lista de fisiere video.

8.4 Muzica

Cu ajutorul acestui meniu, puteti reda fisiere muzicale stocate pe cartela
microSD sau in memoria telefonului. Fisierele muzicale pot fi descarcate
de pe un computer in telefon cu ajutorul unui cablu USB.
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Veti gdsi patru categorii in care sunt clasificate toate melodiile: Artisti,
Albume, Melodii si Liste de redare. Glisati spre stanga si dreapta pentru
a vizualiza toate elementele. Atingeti tasta Meniu si selectati Redati
aleatoriu tot pentru a reda aleatoriu toate melodiile.

8.4.1 Redarea muzicii

Atingeti o melodie pentru a o reda.

© Atingeti pentru a reda lista de redare curenta in modul de redare
aleatorie (melodiile sunt redate in ordine aleatorie).

@ Atingeti pentru a face salt la melodia anterioara din album, lista de
redare sau pentru redare aleatorie.

© Atingeti pentru a intrerupe/relua redarea.

@ Atingeti pentru a face salt la urmatoarea melodie din album, lista de
redare sau pentru redare aleatorie.

© Atingeti pentru selectarea modului de repetare: Repetare toate
melodiile, Repetare melodie curenta sau Repetare dezactivata.

® Atingeti pentru afisarea melodiei.
@ Atingeti pentru ascunderea optiunilor.
@ In timpul redérii melodiilor cu optiunea Redare muzic, operatiile

de intrerupere, redare sau omitere sunt disponibile chiar daca
ecranul este blocat.
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Reglare efecte sonore

Atingeti tasta Meniu si selectati Efecte sonore din ecranul de redare in
curs, pentru a activa si regla efectele sonore.

8.4.2 Lucrul cu listele de redare

Listele de redare va permit sa organizati in mod convenabil toate
melodiile stocate pe cartela SD sau in memoria telefonului.

Puteti crea o nouad lista de redare, adduga o melodie la lista si sterge sau
redenumi o listd de redare.

Crearea unei liste de redare

Atingeti Adaugate recent din ecranul Lista de redare, atingeti tasta
Meniu, apoi selectati Salvati ca lista de redare, introduceti numele si,
in final, atingeti Salvare.

Stergerea unei liste de redare

Atingeti lung o lista de redare pentru afisarea meniului, apoi atingeti
Stergere.

Redenumirea unei liste de redare

Atingeti lung o lista de redare pentru afisarea meniului, apoi atingeti
Redenumire. Cand ati terminat, atingeti Salvare pentru a confirma.

8.5 Player video n

Player video este un mic dispozitiv de redare incorporat in telefon care
cuprinde toate fisierele video.

Atingeti un element din lista pentru a fi redat. In cursul redarii, utilizati
pictogramele functionale ,Pauza’, ,Inainte” si ,Inapoi” dupa cum este
necesar, sau atingeti un punct de pe bara de progres pentru a sari la

acesta si a reda inregistrarea de acolo.
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9 Harti Google...................... m

9.1 Obtinerea pozitiei mele

9.1.1 Alegeti o sursa de date pentru a decide ,Pozitia mea”

Trageti in jos panoul de notificdri si atingeti @ pentru a accesa ecranul
Setari, apoi atingeti Acces la pozitie.

Bifati caseta de selectare Acces la pozitia mea si Serviciul de localizare
Google.

Activati optiunea Sateliti GPS pentru a seta GPS drept Sursd de date
pentru pozitia mea.

9.1.2 Deschideti Harti Google si consultati Pozitia mea
Atingeti Harti din ecranul principal.
Atingeti pictograma Q de pe harta pentru afisarea optiunii Pozitia mea.

Apoi, harta se va centra pe un punct albastru cu un cerc albastru in jurul
sau. Pozitia dvs. actuala se afla in cercul albastru.

Pentru a misca harta, trageti-o cu degetul.

Pentru marirea si micsorarea hartii, ciupiti si intindeti degetele, sau puteti
mari si lovind usor de doud ori un loc de pe ecran.

Pentru a goli istoricul hartii, atingeti ] siSetari, selectati Istoric harti,
apoi atingeti >

9.2 Cautarea unuiloc

In timpul vizionarii unei harti, atingeti pictograma de c3utare pentru
activarea functiei de cautare.

Tn caseta de cautare, introduceti o adresa, un oras sau o afacere locala.

Atingeti pictograma de cdutare pentru efectua o cautare si, in scurt timp,
rezultatele cautarii vor aparea pe harta ca puncte rosii. Puteti atinge unul
pentru afisarea unei etichete.

Atingeti pentru
afisarea mai multor
informatii
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9.3  Adaugarea unei stele pentru un loc

La fel ca addugarea unor marcaje pentru adrese internet, puteti adduga o
stea la orice pozitie de pe hartd, pentru utilizare ulterioara.

9.3.1 Modul de adaugare a unei stele (inlaturare a unei
stele) la un loc

Atingeti lung un loc de pe o harta.
Atingeti dreptunghiul de adrese care se deschide.

Atingeti steaua gri din partea de sus a ecranului pentru a adauga o stea la
acel loc. (Sau atingeti o stea aurie pentru a elimina steaua de la acel loc.)

Public House =

site hutpfpublichousenyc.com/

Mai multe informeatii e ex, program

Raportatj o problems

ate recenziile

9.3.2 Afisarea unei liste de elemente cu stea
Atingeti coltul din stanga sus, apoi atingeti Locuri salvate.
Lista elementelor cu stea si adresele acestora se va deschide.

Atingeti un loc din lista pentru a-| afisa.

9.4  Obtineti indicatii rutiere, pentru transportul
public sau mersul pe jos

9.4.1 Obtineti rute recomandate pentru calatoria dvs.

Atingeti pictograma ¢ din ecranul hartilor.

= ) Iy

@ Locatiamea
n
O Public House

- Atingeti bara de introducere sau triunghiul pentru a modifica punctul
de pornire prin una din urmatoarele metode: introducerea unei adrese,
utilizarea optiunii,Pozitia mea’, selectarea unui punct de pornire de pe
o hartad, selectarea unui element marcat cu stea, selectarea unei adrese
din contactele dvs. sau utilizand istoricul de cautare.

« Procedati la fel si pentru punctul final.

- Pentru a inversa directiile, atingeti 14 .

- In listd vor apdrea cateva rute recomandate. Atingeti rutele pentru a
vizualiza indicatiile detaliate ale acestora.

Pentru a obtine indicatii inverse pentru o rutd pe care ati parcurs-o deja,
pur si simplu deschideti fereastra de indicatii a acelei rute si atingeti 4 .
Nu este necesar sa introduceti din nou punctul de pornire si punctul final.

9.4.2 Examinati rutele recomandate si decideti o ruta pe
care o preferati sau pe care o puteti parcurge.

Puteti examina fiecare curba din ruta in Navigare, Satelit si alte ecrane.

- Atingeti o sageata stanga sau dreapta pentru a examina sectorul
urmator sau anterior la rutei dvs.
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« Puteti consulta indicatiile curba cu curba, distanta estimata si ora
posibila a sosirii intr-o lista atingand LISTA INDICATII, tasta Inapoi sau
ECRAN HARTA pentru a reveni la ecranul anterior.

Céand selectati o ruta pe care o preferati sau pe care o puteti parcurge,
distanta si timpul vor fi cei mai importanti doi factori pentru evaluare.
Distanta si timpul estimat vor fi afisate in partea de sus a ecranului de
indicatii.

9.4.3 Cautarea unor locuri pe traseu

Pentru detalii, consultati sectiunea 9.2 Cautarea unui loc”.

9.5 Aranjarea straturilor

Straturile va permit sa afisati locuri si informatii suplimentare suprapuse
pe hartd. Puteti adauga straturi multiple sau indeparta anumite straturi
pentru a controla exact informatiile care doriti s fie vizibile concomitent
pe harta.

9.5.1 Vizualizarea unor straturi multiple

Atingeti pictograma _ din ecranul hartilor. Toate straturile disponibile
sunt enumerate (trafic, satelit etc.); selectati unul pentru a-l afisa.

9.5.2 Golirea hartii
Dupa ce obtineti indicatii sau cautati pe o harta, puteti goli marcajele/

straturile care au fost desenate: atingeti fl si Setari, selectati Istoric harti,
apoi atingeti
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[ 0 Altele .....ueeeeveenncnencsaneanene

10.1 Calculator s

Functia Calculator va ajuta sd rezolvati numeroase probleme matematice.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti w din ecranul principal, apoi
atingeti sl

Exista doua panouri disponibile: Panoul de baza si Panoul avansat.

Pentru a comuta intre panouri, selectati una dintre urmatoarele doua
modalitati:

- Atingeti si trageti ecranul de bazd spre stanga, pentru a deschide
panoul avansat.

- O alta optiune este sa atingeti tasta Meniu in panoul de bazs, pentru a
deschide meniul de optiuni si a selecta Panoul avansat.
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Introduceti un numar si operatia aritmetica pe care doriti sa o efectuati,
apoi introduceti al doilea numar si atingeti ,=" pentru a afisa rezultatul.
Atingeti f&@] pentru a sterge cifrele una cate una, atingeti lung f&] pentru
a le sterge pe toate odata.

Dupd ce ati introdus numere sau operatii, atingeti lung bara de
introducere pentru a deschide un meniu care va oferd urmatoarele
operatii suplimentare:

- Decupare Decuparea textului selectat

- Copiere Copierea textului selectat

- Paste " Lipirea in bara de introducere a ceea ce ati copiat
anterior

10.2 Manager fisiere 8

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti @ din ecranul principal, apoi
atingeti| .

Optiunea Manager fisierefunctioneaza atat pentru carteld SD externa
cat si pentru memoria interna.

Functia Manager fisiere afiseaza toate datele stocate pe cartela microSD
si iIn memoria interna, inclusiv aplicatii, fisiere media, fisiere video,
imagini sau fisiere audio realizate de dvs.; alte date transferate prin
Bluetooth, cablu USB etc.

Cand descarcati o aplicatie de pe computer pe cartela microSD, puteti
localiza aplicatia in Managerul de fisiere, apoi atingeti-o pentru a o instala
pe telefonul dvs.

M Optiunea nu va aparea decat daca s-a efectuat o copiere sau o decupare.
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Managerul de fisiere va permite sa efectuati si sa fiti eficient cand
efectuati urmatoarele operatiuni obisnuite: crearea unui dosar (sub-
dosar), deschiderea unui dosar/fisier, vizualizarea, redenumirea, mutarea,
copierea, stergerea, redarea, partajarea etc.

10.3 Inregistrare sunet

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti @ din ecranul principal, apoi
atingeti E

Optiunea Inregistrare sunet va permite sa inregistrati voce/sunet timp
de cateva secunde/ore.

10.4 Radio m

Telefonul dvs. este echipat cu un radio ™. Puteti utiliza aplicatia ca pe
un radio traditional cu canale salvate sau cu informatii vizuale legate
de programul radio in paralel pe afisaj daca reglati pe statii care ofera
serviciul de radio vizual.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti @ din ecranul principal, apoi

atingeti

Pentru a-l utiliza, trebuie sa va conectati castile, care functioneaza
ca o antena conectata la telefonul dvs.

" Calitatea receptiei depinde de acoperirea statiei radio in zona respectiva.
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Atingeti pentru a reduce
cu 0,TMHz

Atingeti lung pentru a
cauta

si a merge la cel mai Newjcharneljl Atingeti pentru a adduga
apropiat 87.5 e postul curent la favorite.

canal cu frecventa
inferioara

9 Radio

Atingeti pentru a creste cu
0,1MHz

» - Atingeti pentru a merge
la urmatorul canal salvat

Atingeti pentru a merge la____
precedentul canal salvat

Atingeti pentru a
deschide si vedea lista de
canale salvate.

Atingeti pentru a cauta
automat toate posturile — Q
disponibile.

Atingeti pentru redare/oprire

Optiuni disponibile:

- Salvare canal

- Mod audio Ascultati radio cu ajutorul difuzorului sau
castilor.
- lesire Inchideti radioul.

- Introducerea Introduceti manual frecventa.

frecventei
- Stergere Stergeti canalul.

- Setari RDS Atingeti pentru a selecta informatii privind

canalul si frecventa alternativa.

- Inregistrare FM Inregistrati video sau voce de pe canalul curent.
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Salvati postul pe care ati reglat la lista de canale.

10.5 Asistent instalare

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti ﬁ din ecranul principal, apoi
atingeti .

Functia Asistent instalare va ajuta sa configurati diferitele setari ale
telefonului: limba, metoda de introducere, conexiunea de date mobile,
configurarea si sincronizarea contului, actualizarea sistemului etc. Acest
lucru va fi efectuat si prima data cand porniti telefonul.

10.6 Ajutor Alcatel

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti ﬁ din ecranul principal, apoi
atingeti .

Ajutor Alcatel ofera ajutor cand aveti intrebari sau aveti nevoie de
asistenta la utilizarea telefonului.

10.7 Alte aplicatii”

Aplicatiile anterioare din aceasta sectiune sunt preinstalate pe telefonul
dvs. Pentru a citi o scurta prezentare a aplicatiilor instalate din partea unor
terti, consultati brosura furnizata impreuna cu telefonul. De asemenea,
puteti descdrca mii de alte aplicatii de la terti, accesand Google Play Store
de pe telefonul dvs.

M Disponibilitatea aplicatiei depinde de tara si operator.
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I I Setari E

Trageti in jos panoul de notificari si atingeti @ pentru a accesa Setari.

11.1  Wireless si retele

11.1.1 Wi-Fi

Cu Wi-Fi, acum puteti naviga pe internet fara sa va folositi cartela SIM
oricand sunteti in aria unei retele wireless. Singurul lucru pe care trebuie
sa-| faceti este sa accesati ecranul Wi-Fi si sa configurati un punct de
acces pentru conectarea telefonului dvs. la reteaua wireless.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Wi-Fi, consultati sectiunea
,6.1.2 Wi-Fi".

11.1.2 Bluetooth

Functia Bluetooth va permite sa faceti schimb de date (videoclipuri,
imagini, muzica etc.) de la mica distanta cu un alt dispozitiv Bluetooth
(telefon, calculator, imprimanta, casti, kit de masina etc.)

Pentru mai multe informatii despre Bluetooth, consultati sectiunea ,6.3
Conectarea la dispozitive Bluetooth”.

11.1.3 Utilizare date

Pentru activarea/dezactivarea datelor mobile atingand butonul ol
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Bifati caseta de selectare ,Setare limita date mobile”, apoi puteti trage
linia de limita si linia de avertizare conform limitelor dvs. Conexiunea
pentru date mobile va fi dezactivata cand se atinge limita specificata. De
asemenea, puteti alege un ciclu de utilizare a datelor pentru vizualizarea
statisticii si aplicatiilor aferente de date utilizate de telefonul dvs.

Atingeti tasta Meniu si veti putea vedea mai multe setdri privind traficul
dvs. de date.

Utilizarea datelor este masurata de telefonul dvs., iar furnizorul
dvs. ar putea avea o alta evidentd. Va recomandam sa utilizati o
limita rezonabila.

11.1.4 Mod avion

Bifati caseta de selectare pentru Modul avion pentru a dezactiva
simultan toate conexiunile wireless, inclusiv Wi-Fi, Bluetooth si altele.

11.1.5 VPN

O retea privata virtuala mobila (VPN mobil sau mVPN) ofera dispozitivelor
mobile acces la resurse de retea si aplicatii software din reteaua lor
principald, cand se conecteaza prin alte retele wireless sau fixe. VPN-
urile mobile sunt utilizate in medii unde lucratorii trebuie s& mentina
sesiuni de aplicatii deschise in permanenta, pe tot parcursul zilei de
lucru, utilizatorul conectandu-se prin diferite retele wireless, intalneste
zone fara acoperire sau suspenda si repornesc dispozitivele pentru a
prelungi viata bateriei. Un VPN conventional nu poate supravietui unor
astfel de evenimente deoarece tunelul retelei este intrerupt, generand
deconectarea, expirarea, sau aparitia unor erori la aplicatii sau chiar
defectarea computerului insusi.

Pentru mai multe informatii despre VPN, consultati sectiunea ,6.6
Conectarea la retele private virtuale”.
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11.1.6 Partajarea conexiunii si hotspot portabil

Aceasta functie va permite sa partajati conexiunea mobila a telefonului
dvs. prin USB sau ca punct de acces Wi-Fi portabil (consultati sectiunea
,6.5 Partajarea conexiunii de date mobile a telefonului dvs.”).

11.1.7 Retele mobile

- Conexiune de date
Atingeti pentru a porni/opri conexiunea de date.

- Preferinte
Atingeti pentru a afisa/modifica/sterge preferinte.

» Nume puncte de acces
Cu acest meniu, puteti selecta reteaua preferata.

- Operatori de retea
Puteti alege un operator de retea

11.2 Dispozitiv

11.2.1 Gesturi

Bifati caseta de selectare pentru a activa gesturile urmatoare: intoarcere:
anulare sonor, Intoarceti pentru activare, Scuturati pentru a schimba
melodia etc.
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11.2.2 Sunet

Utilizati setarile audio pentru configurarea volumului si soneriilor in cazul
diferitelor evenimente si medii.

Volum
Setarile de volum pot ajuta utilizatorul sa regleze volumul soneriei, al

notificarilor, muzicii, fisierelor video si alarmelor etc. sau pot seta direct
apelurile primite pe modul vibratii sau silentios.

- Vibratii Bifati caseta de selectare pentru ca telefonul sa

vibreze la primirea apelurilor.
Bifati caseta de selectare pentru a activa modul
silentios pe telefon la primirea apelurilor.

- Mod silentios

Sonerie si notificari

- Sonerie telefon Atingeti pentru a seta soneria implicitd a

telefonului.

- Sonerie ascendenta Bifati caseta de selectare pentru a activa
soneria ascendenta.

- Sunet de notificare Atingeti pentru a seta sunetul implicit de
notificare.
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Sistem

- Tonuri la utilizarea Bifati caseta de selectare pentru a activa redarea

- Selectare cu sunet
- Sunet de blocare a

- Feedback tactil

- Sonerie pornire

- Sonerie oprire

-

- Notificari ecran

- Luminozitate

tastaturii de tonuri la utilizarea tastaturii.

Bifati caseta de selectare pentru a activa redarea
unui sunet la realizarea unei selectii pe ecran.

Bifati caseta de selectare pentru a activa redarea

ecranului sunetelor la blocarea sau deblocarea ecranului.

Bifati caseta de selectare pentru a activa vibratiile
la apésarea tastelor functionale si la anumite
interactiuni cu interfata de utilizator.

Setati soneria implicité la pornirea telefonului.

Setati soneria implicita la oprirea telefonului.

1.2.3 Afisaj

Bifati caseta de selectare pentru a afisa notificarile

de blocare in ecranul de blocare.

Atingeti pentru reglarea luminozitatii ecranului.

- Modulul de ecran Atingeti pentru a regla modulul de ecran.

- Imagine de

- Orientare

- Ecran inactiv

Atingeti pentru setarea imaginii de fundal.
fundal

Atingeti pentru a selecta rotirea automata sau nu
a ecranului.

Atingeti pentru a seta timpul de oprire a ecranului.

- Dimensiune font Atingeti pentru setarea dimensiunii fontului.
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11.2.4 Mediul de stocare

Utilizati aceste setdri pentru monitorizarea spatiului total si spatiului
disponibil pe telefonul si cartela dvs. microSD; pentru gestionarea
cartelei dvs. microSD.

Daca apare un mesaj de avertizare prin care sunteti anuntat ca
memoria telefonului este limitata, trebuie sa eliberati spatiu prin
stergerea unor aplicatii nedorite, fisiere descarcate etc.

11.2.5 Gestionarea bateriei

In ecranul de gestionare a nivelului de incircare, puteti vedea datele
privind utilizarea bateriei de la ultima conectare a telefonului la o sursa
de energie. De asemenea, ecranul indica starea bateriei si timpul de
utilizare de la ultima incarcare. Atingeti o categorie, apoi puteti afla
consumul de energie al acesteia.

Puteti ajusta utilizarea de energie prin luminozitatea ecranului sau
intervalul de oprire a ecranului din ecranul , Afisaj".

De asemenea, puteti seta telefonul in modul economic sau modul
economizor avansat, in ultimul putand fi utilizate numai patru functii,
printre care care Telefon, Persoane, Mesagerie si Calendar.

11.2.6 Aplicatii

Utilizati setarile aplicatiilor pentru a afisa detalii despre aplicatiile
instalate in telefonul dvs., pentru a gestiona datele acestora si a le forta
sa se opreascd, precum si pentru a decide daca permiteti instalarea unor
aplicatii pe care le obtineti de pe site-uri si e-mail.
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11.3 Personal
11.3.1 Accesul la pozitie

Sateliti GPS

Bifati pentru a utiliza receptorul de satelit al sistemul de pozitionare
globala (GPS) al telefonului dvs. pentru a indica pozitia dvs. cu o precizie
de cativa metri (,nivelul strazii”). Procesul de accesare a satelitului GPS si
setarea pozitiei precise a telefonului dvs. pentru prima data va dura pana
la 5 minute. Va trebui sd stati intr-un loc deschis si sa evitati sa va miscati.
Dupa aceasta, GPS-ul va avea nevoie de numai 20-40 de secunde pentru
identificarea pozitiei dvs. precise.

11.3.2 Securitate

Configurati blocarea ecranului

- Niciunul Atingeti pentru a dezactiva metoda de securitate de
deblocare a ecranului.

- Glisare Atingeti pentru activarea modului de deblocare prin
glisare

- Model Atingeti pentru a desena modelul de deblocare a
ecranului.

- PIN Atingeti pentru a introduce un PIN numeric pentru
deblocarea ecranului.

- Parola Atingeti pentru a introduce o parola pentru deblocarea

ecranului.

- Deblocare  Atingeti pentru a debloca telefonul prin recunoasterea
faciala fetei.

- Deblocare  Atingeti pentru a debloca telefonul prin comandd
vocala vocald.
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Informatii proprietar

Atingeti pentru introducerea informatiilor proprietarului, care vor aparea
pe ecranul de blocare.

G-sensor pentru ecranul de blocare

Bifati caseta de selectare pentru a bloca/debloca ecranul cu G-sensor.

Gaseste-ma

Porniti comutatorul pentru a activa aceasta functie. V& va proteja
intimitatea in cazul unui furt sau al pierderii tabletei.

Criptati telefonul

Puteti cripta conturile, setarile, aplicatiile descarcate si datele acestora,
fisierele media si alte fisiere apasand Criptati telefonul.

Configurati blocarea cartelei SIM
Alegeti o carteld SIM pe care doriti sa o configurati.

Bifati caseta de selectare a optiunii Blocare cartela SIM pentru blocarea
cartelei SIM cu un cod PIN.

Atingeti Modificati codul PIN al cartelei SIM pentru modificarea
codului PIN.

Afisare parola

Bifati caseta de selectare pentru afisarea parolei cand o tastati.

Administratori dispozitiv

Atingeti pentru vizualizarea sau dezactivarea administratorilor
dispozitivului.
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Surse necunoscute

Bifati caseta de selectare pentru a permite instalarea unor aplicatii
obtinute de pe site-uri web, e-mail sau alte locuri decat Google Play
Store.

Pentru protejarea telefonului si a datelor dvs. personale, descarcati
aplicatii numai din surse sigure, precum Google Play Store.

Verificare aplicatii

Bifati caseta de selectare pentru a bloca aplicatiile care ar putea cauza
daune sau pentru a primi avertizari inainte de instalarea unor asemenea
aplicatii.

Date de autentificare sigure

Atingeti pentru afisarea certificatelor CA sigure.

Instalarea de pe cartela SD

Atingeti pentru a instala certificatele criptate de pe cartela microSD sau
memoria telefonului.

Stergere date de autentificare

Atingeti pentru stergerea tuturor datelor de autentificare.

11.3.3 Limba si introducere

Utilizati setdrile ,Limba si introducere” pentru selectarea limbii textului
din telefon si configurarea tastaturii virtuale. De asemenea, puteti
configura setarile de introducere a vocii si viteza indicatorului.

Limba

Atingeti pentru selectarea limbii si regiunii dorite.
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Verificare ortografica

Marcati caseta de selectare pentru a permite sistemului sa afiseze
cuvintele sugerate.

Dictionar personal

Atingeti pentru a deschide o lista a cuvintelor addugate la dictionar.
Atingeti un cuvéant pentru a-l modifica sau sterge. Atingeti butonul de
addugare (+) pentru a adauga un cuvant.

Implicit

Atingeti pentru a selecta o metoda implicita de introducere a textului.
Atingeti Configurare metode de introducere a textului pentru a
afisa toate metodele de introducere a textului. Atingeti pictograma
pentru configurarea unei anumite metode de introducere a textului.

Tastatura Android

Setarile Android pentru tastatura sunt valabile pentru tastatura virtuala
inclusa in telefonul dvs. Functiile de corectare si adaugare a majusculei
se refera numai la versiunea in limba englezd a tastaturii. Optiunile
disponibile sunt urmatoarele:

- Limbi de introducere a textului

Atingeti pentru a seta limba de introducere a textului.
- Scriere automata cu majuscula
Bifati caseta de selectare pentru ca tastatura virtuala sa scrie automat cu

majusculd prima litera a primului cuvant dupa punct, a primului cuvant
dintr-un cdmp de text si a primului cuvant din campuri de nume.

- Vibratii la apasarea tastelor

Bifati caseta pentru ca telefonul sa vibreze scurt la fiecare apasare a unei
taste a tastaturii virtuale.
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- Sunet la apasarea tastelor

Bifati caseta de selectare pentru ca telefonul sa redea un sunet scurt la
fiecare apdsare a unei taste a tastaturii virtuale.

- Afisare pop-up la apasarea tastei

Bifati caseta de selectare pentru afisarea unui mesaj pop-up pentru tasta
atinsa.

- Corectare automata

Atingeti pentru pornirea/oprirea optiunii de corectare automata, sau
pentru a regla sensibilitatea corectarii.

- Afisare sugestii de corectare

Atingeti pentru afisarea sau neafisarea sugestiilor de corectare in timp
ce tastati.

- Propuneri pentru cuvantul urmator

Bifati caseta de selectare pentru a activa functia de propunere a
cuvantului urmator.

- Setari avansate

Atingeti pentru vizualizarea mai multor setdri avansate pentru tastatura

Android, precum Temporizare respingere pop-up tasta, Sugerati
nume din agenda etc.

Cautare vocala

Atingeti pentru a afisa setari privind cdutarea vocald, cum ar fi limba,
iesire voce etc.

Setari sinteza vocala
- Motor preferat

Atingeti pentru alegerea unui motor preferat de sinteza vocala, apoi
atingeti pictograma de setdri @ pentru afisarea mai multor optiuni
pentru fiecare motor.
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- Debit verbal

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti selecta
debitul verbal al sintetizatorului.

- Ascultati un exemplu

Atingeti pentru a reda o mica mostra a sintetizatorului de voce, utilizand
setdrile curente.

Viteza indicatorului

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti
schimba viteza indicatorului, apoi atingeti OK pentru confirmare.

11.3.4 Copii de siguranta si resetare

Copie de siguranta dupa datele mele

Acest telefon va permite sd realizati copii de siguranta dupa setarile
telefonului si date ale altor aplicatii pe servere Google, cu contul dvs.
Google. Daca va inlocuiti telefonul, setarile si datele dupa care ati
realizat copii de rezerva sunt restabilite pe noul telefon prima data
cand va conectati la contul dvs. Google. Dupa activarea acestei functii,
se realizeaza copii dupa o mare varietate de setdri si date, inclusiv
parole Wi-Fi, marcaje, o lista a aplicatiilor instalate, cuvintele addaugate
la dictionarul utilizat de tastatura virtuald si majoritatea setdrilor
configurate in aplicatia de setari. Dacd ati dezactivat aceastd optiune, nu
mai realizati copii de siguranta dupa setarile dvs., iar copiile de siguranta
existente sunt sterse de pe serverele Google.

Copie de rezerva cont
Atingeti pentru a realiza o copie de rezerva a contului dvs.

Restabilire automata

Bifati caseta de selectare pentru restabilirea setarilor dupa care ati realizat
copii de siguranta sau alte date in momentul in care reinstalati o aplicatie.
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Resetare DRM
Atingeti pentru a selecta stergerea tuturor licentelor DRM.

Revenire la datele din fabrica

Prin resetarea telefonului, toate datele dvs. personale inclusiv informatii
despre contul dvs. Google sau alte conturi, setarile sistemului sau
aplicatiei si aplicatii descarcate vor fi sterse din memoria internd a
telefonului. Prin resetarea telefonului nu vor fi sterse actualizdrile de
software ale sistemului descdrcate sau fisierele de pe cartela microSD,
precum muzica sau fotografii. Dacd bifati caseta de selectare ,Rezervati
continutul stocat pe telefon” inainte de a apasa Resetare telefon, nu va
fi sters niciun fisier stocat in memoria telefonului. Daca resetati telefonul
astfel, vi se va solicita sa reintroduceti acelasi tip de informatii ca si la
prima pornire Android.

Daca nu va puteti porni telefonul, exista un alt mod de a efectua o
revenire la datele din fabricd cu ajutorul tastelor hardware. Apdsati
tasta Volum sus si tasta Pornire/oprire simultan, pana cand ecranul se
aprinde.

11.4 Conturi

Utilizati setdrile pentru a adauga, sterge si gestiona conturi e-mail
si alte conturi acceptate. Aceste setari mai pot fi folosite pentru a
controla modul si momentul in care toate aplicatiile trimit, primesc si
sincronizeaza date dupa programele proprii si daca toate aplicatiile pot
sincroniza automat datele utilizatorului.

11.5 Sistem

11.5.1 Data si ora

Utilizati setarile de data si ord pentru personalizarea preferintelor dvs. cu
privire la modul de afisare a datei si orei.
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Data si ora automate

Atingeti pentru a selecta una dintre optiunile Utilizare ora furnizata de
retea sau Utilizare ora furnizat prin GPS ori optiunea Dezactivata.

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea orei furnizate de retea sau
utilizarea orei furnizate prin GPS.

Fus orar automat

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea fusului orar al sistemului.
Debifati pentru a seta manual toate valorile.

Setare data

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta
manual data telefonului.

Setare ora

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta

manual ora telefonului.

Selectare fus orar

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog in care puteti seta
manual fusul orar al telefonului.

Utilizarea formatului de 24 de ore
Bifati caseta de selectare pentru afisarea orei in format de 24 de ore.

Selectare format data

Atingeti pentru a deschide o fereastra de dialog in care puteti selecta
formatul de afisare a datelor.
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11.5.2 Pornire si oprire program.

Atingeti pentru a seta ora de pornire si oprire pentru fiecare zi sau in
anumite zile.

11.5.3 Accesibilitate

Utilizati setarea de accesibilitate pentru a configura plug-in-uri de
accesibilitate instalate pe telefon.

Gesturi de marire

Atingeti pentru pornirea/oprirea in scopul activarii/dezactivarii functiei
zoom prin atingerea ecranului de trei ori consecutiv.

Parole vocale

Bifati caseta de selectare pentru activarea parolelor vocale in timp ce
tastati.

Comanda rapida accesibilitate

Atingeti pentru pornire/oprire in scopul activarii/dezactivarii functiilor
de accesibilitate.

Temporizare atingere lunga

Atingeti pentru reglarea duratei de temporizare la atingere lunga.
Aceasta functie permite telefonului dvs. sa faca diferenta intre atingere
si atingere lunga, ceea ce poate conduce la evitarea operatiilor incorecte.
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Optimizare accesibilitate web

Atingeti pentru deschiderea unei ferestre de dialog care va solicitd sa
instalati scripturi de pe Google, care le fac continutul web mai accesibil.
Atingeti Permiteti pentru a confirma.

11.5.4 Dezvoltare

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti Setari\Despre telefon, apoi
atingeti Numarul versiunii de 7 ori. Acum sectiunea Dezvoltare va fi
disponibila.

Ecranul de optiuni Dezvoltator contine setdri utile pentru dezvoltarea
aplicatiilor Android. Pentru informatii complete, inclusiv documentatia
aplicatiilor si instrumentelor de dezvoltare Android, vizitati site-ul
Android (http://developer.android.com).

Executare raport privind erorile

Atingeti pentru a culege informatii despre starea curenta a dispozitivului
dvs. si trimiteti aceste informatii prin e-mail.

Parola de rezerva desktop

Atingeti pentru setarea/schimbarea/stergerea parolei complete de
rezerva pentru desktop.

Ramanere in stare activa

Bifati caseta de selectare pentru a evita stingerea si blocarea ecranului
cand telefonul este conectat la un incarcator sau la un dispozitiv USB care
i furnizeaza curent. Nu utilizati aceasta setare cu o imagine statica pe
telefon pentru o perioada lunga de timp, deoarece ecranul poate ramane
blocat pe acea imagine.
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Protejare memorie

Bifati caseta de selectare pentru a selecta aplicatiile care trebuie sa ceara
permisiune pentru citirea cartelei SD.

Depanare USB

Bifati caseta de selectare pentru a permite instrumentelor de depanare
de pe un computer sa comunice cu telefonul dvs. printr-o conexiune USB.

Raport eroare meniu pornire/oprire

Bifati caseta de selectare pentru a include optiunea din meniul pornire/
oprire cu scopul de a trimite un raport privind erorile.

Autorizare pozitii false

Bifati caseta de selectare pentru a permite unui instrument de dezvoltare
de pe un computer sa controleze pozitia in care telefonul crede ca se aflg,
in loc sd foloseasca instrumentele interne ale telefonului in acest scop.

Selectare aplicatie de depanare

Atingeti pentru a selecta aplicatia de depanare

Verificare aplicatii prin USB

Bifati caseta de selectare pentru a verifica aplicatiile prin USB.

Afisare atingeri

Bifati caseta de selectare pentru afisarea feedback-ului vizual la atingeri.

Pozitie indicator

Bifati caseta de selectare pentru afisarea datelor atinse.
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Afisare limite aspect

Bifati caseta de selectare pentru afisarea limitelor de decupare, marginilor
etc.

Afisare actualizari GPU

Bifati caseta de selectare pentru a afisa actualizarile GPU (Unitatea de
procesare grafica).

Afisare actualizari straturi hardware

Bifati caseta de selectare pentru a afisa actualizarile straturilor de
hardware.

Afisare supraincarcari de straturi GPU

Bifati caseta de selectare pentru a afisa supraincdrcarea de straturi GPU.
Afisare actualizari ecran

Bifati caseta de selectare pentru a afisa actualizarile ecranului.

Scala animatiilor din fereastra

Atingeti pentru reglarea scalei animatiilor pentru fereastra dvs.

Scala animatiilor de tranzitie

Atingeti pentru reglarea scalei animatiilor in timpul tranzitiilor.

Scara durata animator

Atingeti pentru a ajusta scala de duratd pentru animatii.

Dezactivare suprapunere hardware

Bifati caseta de selectare cu scopul de a opta intotdeauna pentru
utilizarea functiei GPU la compunerea ecranului.
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Fortare redare GPU

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea fortatd a accelerarii hardware
2D in aplicatii.

Fortare 4x MSAA

Bifati caseta de selectare pentru a activa functia 4x MSAA.

Mod strict activat

Bifati caseta de selectare pentru activarea modului strict. Dupa activare,
ecranul va palpai cand aplicatiile realizeaza operatii lungi pe firul
principal.

Afisare utilizare procesor
Bifati caseta de selectare pentru afisarea utilizarii actuale a procesorului.

Profil redare GPU

Bifati caseta de selectare pentru utilizarea accelerarii hardware 2D in
aplicatii.

Activare urmarire OpenGL
Atingeti pentru a ajusta functia de urmarire OpenGL.
Activare urmarire

Atingeti pentru a ajusta urmdrirea.

Eliminarea activitatilor

Bifati caseta de selectare pentru scoaterea din memorie a tuturor
activitatilor imediat ce le parasiti.
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Limita proceselor din fundal

Atingeti pentru modificarea limitei pentru procesele care ruleaza in
fundal.

Afisarea tuturor mesajelor ANR

Bifati caseta de selectare pentru afisarea ferestrei de dialog ,Aplicatia nu
raspunde” pentru aplicatii care ruleaza in fundal.

11.5.5 Despre telefon

Aceasta sectiune contine informatii despre multe lucruri, de la precizari
legale, numarul modelului, versiunea de firmware, versiunea benzii de
baza, versiunea nucleului, numarul versiunii pana la cele mai jos:

Actualizari de sistem
Atingeti pentru a cauta actualizari de sistem.
Actualizari de sistem (mediu de stocare)

Atingeti pentru a cduta actualizari de sistem (mediu de stocare).

Stare

Aceasta contine starea pentru starea bateriei, nivelul de incarcare a
bateriei, numarul dvs. de telefon, retea, intensitate semnal etc.

Precizari legale

Atingeti pentru a vedea precizarile legale.
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I 2 Folositi la maximum
telefonul dvs...........ccueeeneeeee.

Puteti descarca gratuit actualizari de software de pe site (www.
alcatelonetouch.com).

12.1 ONETOUCH Center
Programul ONETOUCH Center include:
- Contacte

Va permite sa realizati copii de rezerva dupa contacte astfel incat sa nu
va faceti griji cu privire la pierderea, stricarea sau schimbarea telefonului
sau furnizorului de servicii.

- Mesaje

Va scuteste de introducerea textului de la tastatura. Toate mesajele sunt
accesibile usor si sunt bine organizate.

- Fotografii

Va permite sa importati cu usurinta fotografii din PC sau receptor si sa le
organizati in diferite albume, pentru o mai buna gestionare.

- Fisiere video

Va permite sd introduceti fisiere video din PC pentru redare si apoi sd le
incdrcati in dosarul din receptor.

- Muzica

Va permite sa cautati rapid favoritele dvs. in PC, sa gestionati biblioteca si
sa va bucurati de cel mai usor jukebox digital in propriul stil mobil.
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- Aplicatie

Va permite sa importati aplicatiile mobile descarcate si sa le instalati in
telefonul dvs. prin sincronizare.

- Copie de rezerva

Aceasta functie va permite sa realizati o copie de sigurantda dupa
contacte, mesaje, calendar, fotografii si aplicatii, iar apoi sa importati
copiile de siguranta pe telefonul dvs.

Sisteme de operare suportate

Windows XP/Vista/Windows 7.

12.2 Trecerea la o versiune superioara

Puteti utiliza instrumentul Mobile Upgrade sau FOTA pentru trecerea
aplicatiei software la o versiune superioara.

12.2.1 Actualizarea telefonului mobil

Descdrcati Mobile Upgrade (Actualizarea telefonului
mobil) de pe site-ul ALCATEL ONETOUCH
(www.alcatelonetouch.com) si instalati-l pe computer. Lansati
instrumentul si actualizati telefonul urmand instructiunile pas cu pas
(consultati ghidul de utilizare furnizat impreuna cu instrumentul).

Telefonul dvs. va avea acum cea mai recenta versiune de software.

Toate informatiile personale vor fi pierdute definitiv in urma
procesului de actualizare. Va recomandam sa realizati copii de
rezervd dupd datele dvs. personale utilizind programul
ONETOUCH Center inainte de actualizare.
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12.2.2 FOTA Upgrade

Cu instrumentul FOTA Upgrade puteti trece la o versiune superioara a
aplicatiei software a telefonului dvs..

Pentru a folosi instrumentul Actualizari sistem, deschideti Setari\
Despre telefon\Actualizari sistem. Atingeti optiunea Cautare
actualizare, iar telefonul va cduta cea mai recentd aplicatie software.
Daca doriti sa actualizati sistemul, atingeti butonul Descarcare. Dupa
finalizarea descarcarii, atingeti optiunea Instalare pentru a finaliza
trecerea la versiunea noua. Acum aplicatia software a telefonului dvs. va
avea cea mai recenta versiune.

Se recomanda pornirea conexiunii de date inainte de a cauta actualizarile.
De asemenea, setarile privind intervalele de cautare automata si
mementourile privind actualizarile vor fi disponibile dupa ce reporniti
telefonul.

Daca ati ales cautarea automatd, cand sistemul descopera versiunea
noug, in bara de stare va apdrea pictograma 4 . Atingeti notificarea
pentru a accesa direct ecranul Actualizari de sistem.

@ Tn cursul descarcarii sau actualizarii FOTA, pentru a evita erorile de
localizare a pachetelor de actualizare corecte, nu schimbati locul
implicit de stocare.
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[ 3 Garantia telefonului............

Garantia telefonului acoperd orice defect care poate aparea in conditii
normale de utilizare pe durata perioadei de garantie de doudsprezece
(12) luni @ de la data achizitiei, mentionata pe factura originala.

Garantia bateriilor @ si accesoriilor furnizate cu telefonul dvs. acopera, de
asemenea, orice defect care poate aparea in primele sase (6) luni ' de la
data achizitiei, mentionata pe factura originala.

Tn cazul oricarui defect al telefonului care impiedica utilizarea normala a
acestuia, trebuie sa informati imediat vanzatorul si sa prezentati telefonul
impreund cu dovada achizitionarii.

Daca defectul este confirmat, telefonul sau componenta telefonului vor
fi inlocuite sau reparate, dupa caz. Telefonul reparat sau accesoriile sunt
obiectul unei garantii de o (1) luna pentru acelasi defect. Reparatia sau
inlocuirea pot fi facute folosind componente reconditionate care ofera
functionalitate echivalenta.

Aceasta garantie acopera costul pieselor si al lucrarii dar nu include si
alte costuri.

M Perioada de garantie poate varia in functie de tara.

@ Durata de viatd a unei baterii reincarcabile pentru telefonul mobil, exprimata
in durata de conversatie, durata de asteptare si durata de viata totala,
depinde de conditiile de utilizare si configuratia retelei. Deoarece bateriile
sunt considerate consumabile, specificatiile mentioneaza ca trebuie sa
obtineti performanta optimd pentru telefonul dvs. in primele sase luni dupa
achizitionarea acestuia si inca aproximativ 200 de reincarcari.
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Aceasta garantie nu se aplica la defecte ale telefonului si/sau accesoriilor
datorate urmatoarelor (fara vreo limitare):

1) Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau instalare, sau a
standardelor tehnice si de siguranta aplicabile in zona geografica in
care este utilizat telefonul,

2) Conectarea la orice echipament care nu este furnizat sau nu este
recomandat de catre TCT Mobile Limited,

3) Modificarea sau reparatiile efectuate de persoane neautorizate de
catre TCT Mobile Limited sau filialele sau distribuitorii acestora,

4) Modificarea, ajustarea sau transformarea programului software sau
a componentelor hardware de cdtre persoane neautorizate de TCT
Mobile Limited,

5) Conditii climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate, infiltrarea de
lichide sau alimente, produse chimice, descarcarea de fisiere, lovire,
tensiune fnaltd, coroziune, oxidare etc.

Telefonul dvs. nu va fi reparat in caz ca etichetele sau numerele de serie
(IMEI) au fost inldturate sau distruse.

Nu exista garantie exceptionalg, fie scrisa, verbala sau tacita, alta decat
aceastd garantie limitatd tipdrita sau garantia obligatorie prevdzuta de
legislatia nationald sau locala.

TCT Mobile sau oricare din filialele sale nu va fi facuta responsabila
pentru daune indirecte, incidentale sau de consecintd de orice naturd,
incluzand dar fara a se limita la pierderi sau daune comerciale sau
financiare, pierderi de date sau imaginiin limita maxima in care declinarea
raspunderii pentru aceste daune este permisa de lege.

Unele tari/state nu permit excluderea sau limitarea deteriorarilor
indirecte, incidentale sau rezultate, sau limitarea duratei garantiei tacite,
astfel ca limitdrile sau excluderile de mai sus pot sa nu se aplice pentru
dvs.
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| 4 ACCeSONii vurunrrenrensncrssnerssnersnes

Ultima generatie de telefoane mobile ALCATEL ONETOUCH ofera functia
de maini libere incorporatd, care va permite sa folositi telefonul de la
distanta, de exemplu, cand acesta este asezat pe o masa. Alcatel pune
la dispozitia persoanelor care preferd sa pastreze confidentialitatea
conversatiilor un set de casti.

1. Incércator
2. Cablu USB
3. Casti stereo

Utilizati telefonul dvs. numai cu bateriile, incdrcatoarele si
accesoriile ALCATEL ONETOUCH furnizate impreuna cu telefonul.
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I 5 Depanare......cccceeensncccsancens

Inainte de a contacta departamentul post-vanzare, va recomandam sa

urmati instructiunile de mai jos:

- Va recomandam sa incarcati complet (@) bateria pentru functionare
optima.

- Evitati stocarea unui volum mare de date in telefon deoarece acest
lucru ar putea afecta performantele telefonului dvs.

- Utilizati optiunea Revenire la datele din fabrica si instrumentul
de actualizare pentru a formata telefonul sau a face o actualizare de
software (pentru a efectua revenirea la datele din fabrica, tineti apasate
in acelasi timp tastele Pornire/Oprire si Volum sus). TOATE datele
din telefon ale utilizatorului: contacte, fotografii, mesaje si fisiere,
aplicatii descarcate vor fi sterse definitiv. Inainte de orice formatare
sau actualizare, se recomandad insistent sa realizati o copie de rezerva
completa a datelor din telefon si a profilului cu ajutorul aplicatiei
ONETOUCH Center

si efectuati urmatoarele verificari:

Telefonul nu poate fi pornit sau este blocat

- Cand telefonul nu poate fi pornit, incdrcati-l timp de cel putin 20 de
minute pentru a asigura nivelul minim de incdrcare a bateriei necesar
pentru functionare, apoi incercati sa-l porniti din nou.

- Cand se repeta neincetat animatia de la pornirea-oprirea telefonului,
iar interfata de utilizare nu poate fi accesata, apasati lung butonul de
reducere a volumului pentru a intra in modul de siguranta. In acest fel,
veti elimina toate problemele legate de pornirea anormald a sistemului
de operare cauzate de aplicatiile tertd parte.

- Daca niciuna dintre metode nu da rezultate, resetati telefonul prin
apasarea simultana a tastelor de Pornire/Oprire si Volum sus.

Telefonul meu mobil nu raspunde timp de cateva minute
- Reporniti telefonul apasand si tinand apasata tasta ,Pornire/Oprire”.
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Telefonul meu mobil se opreste singur

- Verificati daca ecranul este blocat cand nu utilizati telefonul, si asigurati-
Vé cé tasta ,Pornire/Oprire”nu este apasata din intamplare din cauza
ecranului deblocat .

- Verificati nivelul de incarcare a bateriei.

Telefonul meu nu se incarca in mod corespunzator

- Asigurati-va ca bateria nu este complet descarcata. Daca bateria este
descarcata complet, ar putea dura aproximativ 20 de minute pana cand
pe ecran apare indicatorul de incércare a bateriei.

- Asigurati-va cd incdrcarea este facuta in conditii normale (0°C - +40°C).

- Cand sunteti in strdinatate, verificati daca curentul electric este
compatibil.

Telefonul meu nu se poate conecta la o retea, sau se afiseaza ,Lipsa

serviciu”

- Incercati conectarea in alt loc.

- Verificati acoperirea retelei cu operatorul dvs.

- Verificati cu operatorul dvs. daca este valabila cartela SIM.

- Incercati selectarea manuala a retelei(lor) disponibile

- Incercati conectarea intr-un moment ulterior dacd reteaua este
supraincarcata.

Telefonul meu nu se poate conecta la internet

- Verificati daca numarul IMEI (apasati *#06#) este acelasi cu cel scris pe
cartela de garantie sau pe cutie.

- Verificati daca serviciul de acces la internet al cartelei dvs. SIM este
disponibil.

- Verificati setdrile de conectare la internet ale telefonului.

- Verificati daca sunteti intr-un loc cu acoperire a retelei.

- Incercati s& va conectati mai tarziu sau dintr-un alt loc.

Cartela SIM nevalida

- Asigurati-va ca ati introdus corect cartela SIM (consultati ,Instalarea si
scoaterea cartelei SIM”).

- Asigurati-va cd chip-ul de pe cartela SIM nu este deteriorat sau zgariat.

- Asigurati-va ca serviciul cartelei SIM este disponibil.
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Nu pot fi efectuate apeluri

- Asigurati-va ca ati format un numar corect si ati atins tasta Apelare.

- Pentru apeluri internationale, verificati codurile de tara si de zona.

- Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este conectat la o retea, si ca
reteaua nu este supraincarcata sau indisponibila.

- Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea (credit,
valabilitate cartela SIM, etc.).

- Asigurati-va ca nu ati blocat apelurile efectuate.

- Asigurati-va ca telefonul nu este in modul Avion.

Nu pot fi receptionate apeluri

- Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este pornit si conectat la o retea
(verificati daca reteaua nu este supraincarcata sau indisponibild).

- Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea (credit,
valabilitate cartela SIM, etc.).

- Asigurati-va cd nu ati redirectionat apelurile primite.

- Asigurati-va cd nu ati blocat anumite apeluri.

- Asigurati-va cd telefonul nu este in modul Avion.

Numele sau numarul apelantului nu apare cand este receptionat un
apel

- Verificati cu operatorul dvs. daca v-ati abonat la acest serviciu.

- Apelantul si-a ascuns numarul sau numele.

Nu imi pot gasi contactele

- Asigurati-va ca nu este deteriorata cartela SIM.

- Asigurati-va ca a fost introdusa corect cartela SIM.

- Importati in telefon toate contactele stocate pe cartela SIM.

Calitatea sunetului apelurilor este slaba

- Puteti ajusta volumul in timpul unei convorbiri apasand tasta ,Volum
sus/jos”.

- Verificati puterea semnalului retelei .l .

- Asigurati-va ca receptorul, conectorul si difuzorul telefonului sunt
curate.

Nu pot utiliza functiile descrise in manual
- Verificati cu operatorul dvs. pentru a va asigura ca abonamentul dvs.
include acest serviciu.
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- Asigurati-va ca aceasta functie nu necesita un accesoriu ALCATEL
ONETOUCH.

Cand selectez un numar din agenda, numarul nu poate fi apelat

- Verificati daca ati salvat numarul corect.

- Verificati daca ati format prefixul de tara cand efectuati un apel
international.

Nu pot adauga un contact in agenda mea

- Asigurati-va ca agenda de pe cartela SIM nu este plind; stergeti
cateva inregistrdri sau salvati-le in agenda telefonului (de exemplu, in
directorul profesional sau in cel personal).

Apelantii nu pot lasa mesaje in mesageria mea vocala
- Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului.

Nu-mi pot accesa mesageria vocala

- Verificati daca numarul de mesagerie vocala al operatorului este corect
introdus in,,Numere mesagerie vocald”.

- Incercati mai tarziu daci reteaua este ocupats.

Nu pot trimite si primi MMS

- Verificati memoria disponibila in telefonul dvs., deoarece ar putea fi
plina.

- Contactati operatorul dvs. de retea pentru a verifica disponibilitatea
serviciului si verificati parametrii MMS.

« Verificati numarul centrului de servere sau profilul dvs. MMS cu
operatorul dvs.

- Este posibil ca centrul de servere sa fie suprasolicitat; incercati mai
tarziu.

Codul PIN al cartelei SIM este blocat

- Contactati operatorul dvs. de retea pentru a obtine codul PUK (codul
personal de deblocare - Personal Unblocking Key).

Nu pot sa conectez telefonul la calculator
- Instalati ALCATEL ONETOUCH Center.
- Verificati daca driverul USB este instalat corect.
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- Deschideti panoul de notificari pentru a verifica daca ONETOUCH
Center Agent s-a activat. H 1 4

- Verificati daca ati bifat caseta de selectare pentru depanare USB. I 6 SpeCIflcat" eecc00000000000000000000000
Pentru a accesa aceasta functie, atingeti Setari\Despre telefon, apoi

atingeti Numar versiune de 7 ori. Apoi, atingeti Setari\Dezvoltare\

Depanare USB. Procesor MTK6582M
- Verificati daca intr-adevar calculatorul indeplineste cerintele pentru Platf - Android™
instalarea aplicatiei ALCATEL ONETOUCH Center. atforma ndroid™ 4,2
- Verificati daca utilizati cablul corect din cutie. Memorie 1 G+8 GB (6037Y) 1 G+16 GB (6037K)
Nu pot descarca fisiere noi A . :
- Verificati daca aveti suficient spatiu de stocare disponibil in telefon. Dll:\;ensmnl (Lx 136,5 x 70,05 x 7,3mm
- Verificati situatia abonamentului cu operatorul dvs. X
Telefonul nu poate fi detectat de ceilalti prin Bluetooth Greutate Aproximativ 128 de grame, inclusiv bateria
- Asigurati-va cd functia Bluetooth este pornita si ca telefonul dvs. mobil . - - .
este vizibil pentru alti utilizatori. Afisaj Ecran tactil capacitiv IPS de 5 inchi, cu o
- Verificati daca cele doua telefoane sunt in raza de transmisie Bluetooth. rezolutie de 540x960 gHD
Cum sa faceti bateria sa dureze mai lung Retea GSM:
. Asigurati:vé cd respectati timpul de incarcare completa (minim 2,5 ore). Patru benzi: 850/900/1800/1900 MHz
- Dupd o incdrcare partiald, indicatorul de nivel al bateriei poate sa UMTS:
nu fie exact. Asteptati cel putin 20 de minute dupa deconectarea ’
incarcatorului pentru a obtine indicatia exacta. Banda dubla 900/2100 MHz
- Reglati luminozitatea ecranului dupa cum considerati necesar (Frecventa benzii si viteza datelor depind de
- Extindeti intervalul de verificare automata a e-mail-ului cat mai mult operator.)
posibil.
- Actualizati manual informatiile privind stirile si vremea, sau mariti GPS GPS asistat/antena GPS interna
intervalul de verificare automata al acestora. .
- Inchideti aplicatiile care ruleazi in fundal daci acestea nu sunt utilizate Conectivitate ’ Blfje.tOOth Va0
pentru o perioada lunga de timp. - Wi-Fi: IEEE 802,11 b/g/n
- Dezactivati functiile Bluetooth, Wi-Fi sau GPS cand nu le utilizati. - mufa jack audio de 3,5 mm
Telefonul se va incalzi dupa apelurile de lunga durata, dupa jocuri, - micro-USB
navigare pe internet sau dupa rularea altor aplicatii complexe. -
- Aceastd incilzire este o consecintd normala a faptului cd procesorul Aparat foto + Aparat foto de 8 MPx, amplasat posterior
prelucreaza cantitati mari de date. Dupad incheierea activitatilor de mai - Aparat foto de 2 MPx, amplasat frontal

sus, temperatura telefonului va reveni la normal.
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Formate audio
acceptate

AAC, AAC+, APE, MP3, Midi, MP2, Vorbis, FLAC

Formate video
acceptate

H.263, MPEG4, H.264, XVID, VP8, VC-1

Baterie "

- Baterie reincarcabila litiu-ion
- Capacitate: 2000 mAh

Slot de extensie

Carteld de memorie microSD™
(Disponibilitatea cartelei microSD depinde de
piata)

Functii speciale

- Accelerometru
- Senzor de lumind

- Senzor de proximitate

Observatie: Specificatiile pot face obiectul unor modificari fara notificare

prealabila.

(" Bateria originala a fost inspectata riguros din punct de vedere al sigurantei
pentru a respecta standardele de calificare; utilizarea altor baterii decat cele
originale poate fi periculoasa.
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Toate sunetele de apel ,Signatures” incluse in acest telefon au fost

ALCATEL este o marca inregistrata a companiei
Alcatel-Lucent
si este utilizata sub licenta de catre
TCT Mobile Limited.

© Copyright 2014 TCT Mobile Limited
Toate drepturile rezervate

TCT Mobile Limited isi rezerva
dreptul de a modifica specificatiile
materiale sau tehnice
fara notificare prealabila.

compuse, aranjate si mixate de NU TROPIC (Amar Kabouche).

Romaéna - CJA33F4ALAZA
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